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ГОД ЗДОРОВЬЕСБЕРЕЖЕНИЯ В ЮГРЕ

Ернов Лука Федорович 
(01.1896 – 07.09.1966)
Родился в д. Бала Сургутского 
уезда Тобольской губернии 
Российской империи, ханты. 
Участник Гражданской и Великой 
Отечественной войн,  
депутат I созыва (1937–1946).

Пухлёнкина Хиония Петровна 
(03.04.1916 – 28.02.2009)
Родилась в д. Сахали Сургутского 
уезда Тобольской губернии 
Российской империи, ханты. 
Учитель, депутат II, III, IV созывов 
(1946–1958 гг.).

Мухина (Короп)  
Екатерина Ивановна 
(04.02.1944 – 01.04.1996)
Родилась в с.п. Русскинская 
Сургутского района, ханты.  
Врач, депутат X созыва,  
член Президиума Верховного 
Совета СССР (1979–1984).

Айпин Еремей Данилович 
(р. 27.06.1948)
Родился в п. Варьеган 
Сургутского района, ханты. 
Учитель, писатель,  
депутат XII созыва (1989–1991).  
Живет в г. Ханты-Мансийске.

Сагандукова Елена Михайловна 
(04.07.1924 – 06.10.1984)
Родилась в поселении Наунак 
Каргасокского района Томской 
области, ханты.  
Врач, депутат V созыва  
(1958–1962).

К 100-ЛЕТИЮ СУРГУТСКОГО РАЙОНА
Представители коренных народов в государственном управлении.

Депутаты Верховного Совета СССР

1. Васильева Елена Николаевна  
Заведующая Сурдологическим центром  
(ОКБ, г. Сургут), главный внештатный специалист 
сурдолог-оториноларинголог Депздрава ХМАО-Югры, 
член общественного совета по делам инвалидов при 
Губернаторе ХМАО-Югры.

2. Сиразиева Любовь Анатольевна  
Врач-терапевт, заведующая филиалом  
(ОКБ, г. Ханты-Мансийск).

3. Хадиева Елена Дмитриевна  
Заведующая Патологоанатомическим отделением (ОКБ, 
г. Ханты-Мансийск), главный внештатный специалист-
патологоанатом Депздрава ХМАО-Югры, к.м.н.

4. Хохрев Денис Игоревич  
Врач – анестезиолог-реаниматолог  
(ОКБ, г. Ханты-Мансийск).

5. Екимов Андрей Анатольевич  
Врач-нейрохирург (ОКБ, г. Ханты-Мансийск),  
к.м.н.

6. Щербакова Мария Юрьевна  
Врач общей практики ООО «Лабрум» (г. Сургут). 

7. Галица Владислав Владимирович  
Заместитель главного врача по хирургической 
помощи (Нижневартовская окружная клиническая 
детская больница), главный внештатный детский 
хирург Депздрава ХМАО-Югры. 

8. Краснова Раиса Георгиевна  
Врач-гастроэнтеролог (БУ «Ханты-Мансийская 
клиническая психоневрологическая больница»).

К 100-ЛЕТИЮ КОНДИНСКОГО РАЙОНА
Представители коренных народов в государственном управлении.

Депутаты Верховного Совета СССР

Ядрошникова (Косполова) 
Раиса Николаевна 
(12.02.1934 – 22.05.2006)
Родилась в д. Ленино 
Кондинского района, ханты, 
депутат VIII созыва (1970–1974), 
учитель.

Григорьева (Бабкина)  
Антонина Георгиевна 
(14.03.1918 – 25.05.1998)
Родилась в д. Богданы 
Кондинского района, ханты, 
депутат VII созыва (1966–1970), 
учитель.

Киселева (Иженякова)  
Маина Тимофеевна 
(р. 01.05.1940)
Родилась в с. Нахрачи 
Кондинского района, манси 
депутат IX созыва (1974–1978), 
врач, живет в г. Урае.

Косякова (Пакина)  
Нина Григорьевна 
(04.01.1928 – 24.12.2000)
Родилась в с. Нахрачи 
Кондинского района, манси, 
депутат VI созыва (1962–1966), 
учитель.

Овсянникова (Тандалова) 
Людмила Дмитриевна 
(10.09.1938 – 18.07.2018)
Родилась в д. Юмас Кондинского 
района, манси, депутат XI созыва 
(1984–1988), врач.
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В далекие 1980-е годы в Сургутском 
районе эту женщину знали многие. 
С особым почтением относились  

к ней жители хантыйских стойбищ и нацио- 
нальных деревень. Из женщин югорско-
го края именно ей выпала возможность 
представлять Ханты-Мансийский авто-
номный округ в правительстве страны, 
быть членом Президиума Верховного Со-
вета СССР и общаться с самим Л.И. Бреж-
невым. Врач Сургутской Центральной 
районной больницы Екатерина Ивановна 
Мухина не была коммунистом, но жители 
округа большинством голосов проголосо-
вали за её кандидатуру, выбрав депута-
том Совета национальностей в высший 
законодательный орган страны.  

Екатерина Мухина (в девичестве Короп) 
родилась 4 февраля 1944 г. в многодетной се-
мье рыбака и охотника ханты. Она появилась 
на свет последним, восьмым ребенком, когда 
отца Ивана Лазаревича уже не было в живых. 
Восьмерых детей кормила и воспитывала мать 
Евдокия Михайловна. В детстве Катя с нетерпе-
нием ждала осени, когда лодка повезет её по 
родной реке Тром-Аган на учебу в п. Ермаково. 
Училась она прилежно, в интернате была заво-
дилой и первой помощницей воспитателей. Еще 
в школе зародилось в ней большое желание 
стать врачом. В те годы молодежь из националь-
ных деревень в основном поступала в педаго-
гическое или медицинское училища Ханты-Ман-
сийска, а Екатерина решила ехать в далекий 
Омск. Мать отговаривала дочь, но в душе вери-
ла, что из этой любознательной девочки выйдет 
хороший специалист. В 1961 г. после окончания 
семилетки Екатерина получила направление на 
подготовительное отделение народов Севера  
в Омский государственный медицинский инсти-
тут им. М.И. Калинина. Спустя три года поступи-
ла на лечебный факультет этого же института, а в 
1970 г. получила специальность «лечебное дело», 
квалификацию врача и воинское звание капи-
тана медицинской службы. В родной Сургутский 
район вернулась специалистом. 

Трудовой путь начала в Центральной рай-
онной больнице врачом-хирургом. В те годы 
на 20 тысяч населения Сургута было всего чуть 
более тридцати врачей, четверо из которых – 
хирурги. Они выполняли операции, вели прием 
амбулаторных больных, дежурили на дому, за 
ночь по нескольку раз бегая на вызовы. До 
больницы добирались пешком в любое время 
дня и ночи. Оказывали помощь жителям со-
седних городов и посёлков. Заслуженный врач 
России, стоящий у истоков развития хирургии  
в Сургуте, Николай Васильевич Иванов в сво-
их воспоминаниях писал: «Екатерина Иванов-
на Короп прекрасно вписалась в коллектив 
хирургов. Освоив экстренную хирургию, опе-
рировала быстро, аккуратно, без осложнений, 
хорошо делала и плановые операции. Будучи 
депутатом и членом Президиума Верховного 
Совета СССР, она помогала Сургуту в решении 
многих важных вопросов на высшем уровне». 
В 1974 г. после прохождения переподготовки  
в Тюменской областной клинической больнице 
Екатерина Ивановна перешла на должность 
врача-лаборанта, позже стала врачом клини-
ческой лаборатории противотуберкулезного 
диспансера. Где бы она ни работала, к своим 
обязанностям относилась очень ответственно. 

Кандидат в депутаты

Екатерина Ивановна проводила большую 
работу по организации медицинской помощи 
коренному населению Ханты-Мансийского 
автономного округа. В то время не все ханты 
могли свободно говорить на русском, а уж тем 
более объяснить свои проблемы со здоровьем. 
Врач из народа ханты постоянно выезжала  
в труднодоступные районы и на стойбища. 
Она не только оказывала медицинскую по-
мощь населению, но и выступала с лекциями 
и проводила беседы с земляками, повышая их 
культурный уровень. Ханты с реки Тром-Аган 
своим «большим доктором» гордились и уважа-
ли, ехали в ФАП п. Русскинские, чтобы с ней по-
общаться и посоветоваться на родном языке. 

Несмотря на занятость по долгу службы, 
имея семью и дочь, она постоянно занималась 
общественной работой. Неоднократно изби-
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Большой доктор
ралась председателем комитета профсоюзов 
диспансера. С 1971 по 1975 год была депу-
татом окружного Совета народных депутатов, 
являлась секретарём постоянной комиссии 
по работе с коренным населением. С 1975 
по 1979 год являлась депутатом Сургутского 
районного совета народных депутатов. Буду-
чи депутатом, часто бывала в национальных 
поселках, регулярно отчитывалась о своей 
деятельности перед избирателями, рассказы-
вала о решениях сессий районного Совета. 
На заседаниях исполкома помогала готовить 
вопросы, касающиеся обслуживания и здраво-
охранения коренного населения, проживания 
детей ханты в интернатах.

В 1979 г. коллеги Центральной районной 
больницы выдвинули её кандидатом в депутаты 
в Совет Национальностей Верховного Совета 
СССР десятого созыва. Народным депутатом 
в СССР избирали человека, который своим 
трудом доказал, что работает на благо Роди-
ны. Он не покидал основного места работы, 
но регулярно выезжал на сессии для участия 
в коллегиальном принятии решений. В цен-
тре внимания Верховного Совета СССР нахо-
дились вопросы повышения благосостояния 
советских людей, улучшения условий труда, 
быта, отдыха, медицинского обслуживания и 
охраны здоровья трудящихся. Любой вопрос  
в Верховном Совете рассматривался при непо-
средственном участии депутатов, чьи знания, 
авторитет, опыт в той или иной области пользо-
вались всенародным признанием. Четвертого 
марта большинством голосов Екатерина Ива-
новна была избрана депутатом. 

С 1979 по 1984 год Е. Мухина была членом 
Президиума Верховного Совета СССР. Прези-
диум был уполномочен издавать указы, рати-
фицировать и денонсировать международные 
договоры, вводить военное положение, объяв-
лять мобилизацию и войну, назначать послов 
страны, учреждать  ордена, медали, почётные 
звания СССР и награждать ими, назначать и 
смещать высшее командование Вооруженных 
сил и министров и многое другое. Екатерина 
Ивановна заняла достойное место в Прези-
диуме Верховного Совета СССР из двадцати 
членов, среди которых только четверо были 
женщины. На заседаниях она неоднократно 
поднимала вопрос об улучшении жизни и здо-
ровья коренного населения Западной Сиби-
ри, участвовала в разработке законодательных 
документов по вопросам экономического и 
социального развития районов их проживания. 
Непосредственно при её участии был решен 
вопрос о строительстве нового туберкулезного 
диспансера в г. Сургуте. Туберкулез в среде ко-
ренных жителей в те годы был бичом, поэтому 
и сетовала Екатерина Ивановна перед властя-
ми о строительстве тубдиспансера для ханты. 

Необходимое  
оборудование – на 100%

Сохранился в памяти ее современников 
и такой случай: побывав на приёме мини-
стра здравоохранения СССР, Мухина выпол-
нила просьбу медиков из Советского района  
о приобретении дефицитной аппаратуры 
для онкологического кабинета. Из воспоми-
наний В. Шебунова, бывшего заведующего 
окружным отделом здравоохранения: «Мы 
подготовили список необходимой аппарату-
ры, дефицитных медикаментов, транспорта 
и стройматериалов. Мухина лично передала 
список Председателю Президиума, генераль-
ному секретарю Л.И. Брежневу. Тот завизиро-
вал список. Задача была на сто процентов вы-
полнена. Нам пришлось делиться с Тюменью, 
так как мы рассчитывали получить не более 
20% от заказанного, а получили все 100%. 
Даже уникальный микроскоп, которых было 
только два в СССР».  

Занимая высокий пост в государственном 
управлении, Екатерина Ивановна дважды бы-
вала за границей: в составе делегаций в респуб- 
лику Заир (1981) и Финляндию (1983). В эти 
же годы она заочно училась в ВЮЗИ – Всесо-
юзном юридическом заочном институте, полу-
чила специальность «правоведение» в 1983 г. 

С 1984 по 1985 год Екатерина Ивановна 
работала главным врачом станции скорой по-
мощи в Сургуте, с 1985 по 1994 год – участ-
ковым фтизиатром противотуберкулезного 
диспансера. С большим удовольствием вы-
езжала к своим землякам в п. Русскинские: 
вела приемы, посещала школьный интернат, 
внимательно выслушивала проблемы корен-
ных жителей. Всегда была доброжелательна, 

Среди коренных 
жителей 
р. Тром-Аган 
на слёте 
охотников 
и оленеводов. 
п. Русскинские

Екатерина 
Мухина 
за работой

улыбчива. В 1994 г. доктор Мухина вышла на 
пенсию. Екатерина Ивановна скончалась на 
52-м году жизни 1 апреля 1996 г., очень рано.

К сожалению, труд и большой вклад Екате-
рины Ивановны Мухиной в здравоохранение 
Югры и Тюменской области не был отмечен 
наградами ни на государственном, ни на 
местном уровне. Нет памятной доски, и вряд 
ли можно сразу найти могилу уважаемого че-
ловека на городском кладбище… 

«Сколько сделала для здравоохранения 
области депутат Мухина, столько не сделал ни 
один из депутатов, медработников других про-
фессий», – отметил Ю.Н. Семовских, заведу-
ющий Тюменским областным здравотделом.

Высшей наградой судьбы Екатерина Ива-
новна считала свою парламентскую работу на 
благо земляков. «Я добросовестно выполня-
ла всё, что была обязана делать как депутат. 
Стремилась помочь людям, как только могла.  
И если было нужно для дела – я не считалась со 
своим личным временем, отодвигала свои про-
блемы. Считала, что раз меня выбрали, то я долж-
на достойно выполнять свои обязанности», –  
говорила Екатерина Ивановна. 

Меняются времена, меняются законы, но 
человек, который во главу угла ставит не толь-
ко своё благополучие, а благополучие других, 
всегда будет жить в народной памяти и должен 
быть оценен по достоинству.

Татьяна Ядрошникова, 
директор музея Природы и Человека  

им. А.П. Ядрошникова

Фотографии из фондов МБУК «Русскинской 
музей Природы и Человека имени 

Ядрошникова Александра Павловича» 



4

ВЕСТНИК АССАМБЛЕИ ПРЕДСТАВИТЕЛЕЙ КОРЕННЫХ МАЛОЧИСЛЕННЫХ НАРОДОВ СЕВЕРА
    ДУМЫ ХАНТЫ-МАНСИЙСКОГО АВТОНОМНОГО ОКРУГА – ЮГРЫ

№ 2 (45) 2022 г.

ГОД ЗДОРОВЬЕСБЕРЕЖЕНИЯ В ЮГРЕ

О людях, спасающих, исцеляющих 
других, нужно говорить громче и 
чаще. В год здоровьесбережения 

в Югре мы беседуем с главным врачом 
ОКБ г. Ханты-Мансийска Еленой Кутефа  
о здоровых привычках, генетике корен-
ных народов и улыбке гардеробщицы. 

СПРАВКА 

Главный врач БУ ХМАО-  
Югры «Окружная 
клиническая больница» 
(с 2016 г). Окончила 
Омскую государственную 
медицинскую академию 
по специальности 
«лечебное дело» (1998 г.). 
Имеет квалификационные 
категории 
по специальностям «врач –  
акушер-гинеколог», 
«трансфузиология», 
«организация 
здравоохранения 
и общественное здоровье». 
Возглавляла Станцию 
переливания крови,  
Центр профилактики 
и борьбы со СПИД  
в г. Ханты-Мансийске.

Елена Ивановна с гордостью рассказы-
вает об уникальном проекте, вручая мне 
студенческую газету «Пульс»: «В 2017 г. был 
издан первый номер. Студенты кафедры 
журналистики Югорского государственного 
университета побывали в операционных 
больницы, встретились с медиками-ветера-
нами, врачами, медицинскими сестрами, 
погрузились в тему здравоохранения Югры 
и выпустили первый номер. Идея проекта –  
научить будущих журналистов писать о меди-
цине честно, беспристрастно, ответственно 
и профессионально, дать им возможность 
«отточить» свое перо на медицинской тема-
тике. Итогом на данный момент является  
пять выпусков газеты. Когда встречаемся со 
студентами-журналистами, печём по традиции 
большой пирог, благодарим ребят. Многие из 
них стали профессиональными журналистами, 
для их будущей карьеры было важно пережить 
один день в каком-либо отделении больницы 
вместе с врачами и пациентами. 

– Вы из династии врачей, наверное, еще  
в детстве решили стать врачом?

– Это действительно так. Моя праба-
бушка была повитухой, мама – врачом,  
в ближайшем окружении много врачей, муж –  
врач. В детстве я много читала, интересова-
лась историей, но когда встал вопрос выбора 
профессии, сомнений не было. И по сей день 
я не сомневаюсь, что выбрала свою работу. 
Она весьма трансформировалась: от работы 
с пациентом до организационной. 

– Вы владеете тремя специальностями, 
имеете опыт работы врача – акушера-ги-
неколога, трансфузиолога и руководителя 
в сфере организации здравоохранения и 
общественного здоровья. 

– Накопленный опыт позволяет мне 
принимать взвешенные решения на конси-
лиумах, обходах. Мой опыт гинеколога обо-
гатился знаниями трансфузиологии, т.к. по 
статистике самые сильные кровотечения аку-
шерские, часто фатальные. Надо умело бы-
стро действовать, чтобы не потерять и спасти 
маму с малышом. Кажется, это очень раз-
ные специализации, но рука об руку идущие. 
Трансфузиология – развивающаяся нау- 
ка, нестатичная, из нее много направлений 
отпочковывается. Например, вопросы балан-
са тромбоза и гемостаза. Между тромбом и 
кровотечением существует баланс, его надо 
удерживать красиво. И это рано или поздно 
станет отдельной наукой. Также транспланта-
ция стволовых клеток – новое направление. 

Цельную кровь уже не переливают, но ее 
компоненты, специальным образом приго-
товленные и сохраненные, крайне нужны и 
востребованы особенно сейчас.

– В ОКБ пациенты получают высокотех-
нологичную медицинскую помощь, врачи 
делают уникальные операции. Какие Ваши 
чаяния относительно оснащения ОКБ, чего 
не хватает?

– Мы думаем о новом корпусе, где раз-
местили бы дополнительное отделение. Осо-
бое внимание сейчас уделяется пациентам 
с хронической сердечной недостаточностью. 
Лечить острые состояния и спасать людей мы 
научились. Теперь наша задача – продлить 
жизнь пациентам, у которых это заболевание 
хроническое. Нам нужно отделение кардио- 
логии, не хватает коек детской хирургии.  
И речь идет не только об оборудовании, но и 
о методиках, которые нужно внедрять, кото-
рые требуют определенной материально-тех-
нической базы, врачей. Необходим кабинет 
ультразвуковой диагностики, который бы 
работал в круглосуточном режиме. Не хвата-
ет врачей, чтобы это обеспечить. Проблема  
в кадрах. Конечно, Ханты-Мансийская госу-
дарственная медицинская академия, Сургут-
ский госуниверситет нацелены на подготовку 
кадров, в том числе и для ОКБ. Но проблема 
в том, что выпускники могут работать только 
в первичном звене в качестве терапевтов, 
а для того чтобы стать узким специалистом, 
надо учиться в ординатуре ещё 2 года. К со-
жалению, темпы развития медицины выше  
темпов подготовки кадров. Восемь лет учебы 
плюс какое-то время требуется для накопле-
ния опыта. Это большой труд вырастить врача.

– «ОКБ не только высокотехнологичная ап-
паратура, это коллектив, живой организм, 
такой же, как и сам человек», – так Вы под-
метили в одном из своих телеинтервью. 
Чем близки и дороги Вам ваши коллеги 
кроме того, что многие из них высокопро-
фессиональные специалисты?

– Более всего я ценю в людях ответствен-
ность. Ответственность за ту работу, которую 
ты выполняешь. Не важно, какая это работа. 
Работа санитарочки, гардеробщицы. С гар-

дероба ведь и начинается поход в больницу. 
Если тебе улыбнулись, то к врачу ты придёшь 
уже в хорошем расположении духа. Или ра-
бота хирурга, который выполняет редчайшую 
по сложности операцию качественно и до-
бросовестно. И это как единый механизм. 
Неравнодушное ответственное отношение 
заражает и молодых специалистов, и буду-
щих журналистов в том числе, которые при-
ходят к нам на один день полного погружения  
в работу какого-либо отделения. 

– 2022 год в нашем округе объявлен Годом 
здоровьесбережения. Основные факто-
ры, влияющие на здоровье населения, –  
образ жизни, генетика, внешняя среда и 
качество предоставления медицинских 
услуг. На ваш взгляд, работа с каким из 
факторов требует более пристального вни-
мания?

– Генетика коренных малочисленных 
народов Севера особенная. Генотип малых 
народностей отличается от генотипов других 
народов, больших по численности. По стволо-
вым клеткам мы знаем, что генотип финнов, 
родственников ханты и манси по происхо-
ждению и языку, отличается от генотипа даже 
скандинавов. Когда идет подбор реципиен-
та во всемирных банках стволовых клеток, 
подбор донора, национальность играет не 
последнюю роль. Предрасположенность к ка-
ким-то заболеваниям заложена в нас генети-
чески. Либо они приобретаются в процессе 
жизни того или иного народа. 

Малые народы жили в особенных условиях 
Севера.  Это достаточно замкнутая этническая 
группа. Научились выживать в запредельных 
климатических природных условиях. Но сфор-
мировали генетически однородную популяцию. 
Мы знаем об особенностях обмена веществ 
коренного населения Севера, об особенностях 
реагирования на некоторые микроорганизмы, 
с которыми они ранее не сталкивались, такими 
как возбудители туберкулеза, т.е. иммунитета, 
выработанного в процессе эволюции народа, 
к туберкулезу не было. 

Но количество смешанных браков растет, 
а это положительно влияет на устойчивость 
последующих поколений к разным бактери-
ям. Это благоприятно скажется на здоровье 

коренного населения в целом. Главное – со-
хранить народу свои национальные особен-
ности, не растерять их. 

Для любого народа важно иметь привыч-
ки здорового образа жизни.  И это самое 
главное, это относится к представителям лю-
бого народа. 

Интересно, что наследуется не само забо-
левание, а предрасположенность к нему. На-
пример, сахарный диабет. Реализуем ли мы 
склонность к возникновению сахарного диабе-
та или при его первых симптомах сможем ди-
етой управлять им. Есть вещи, на которые мы 
можем влиять до известной степени, а есть те, 
на которые не можем, например, гемофилия, 
она реализуется в любом случае, передается 
от матери ребенку мужского пола. Но можем 
влиять на возникающую у ребенка кровоточи-
вость, оберегать его от риска падений, поре-
зов, травм. Так и диабет – это управляемое до 
известной степени заболевание. 

Если мы будем вести безобразный об-
раз жизни, не соблюдать диету, то у склонных  
к диабету людей произойдет манифестация 
диабета в более молодом возрасте.

– Несмотря на экологические проблемы 
нашего региона, средняя продолжитель-
ность жизни в Югре составляет более 74 
лет, что выше по стране в целом. 

– Надо понимать, кто ехал покорять Се-
вер: молодое здоровое поколение с хорошим 
генофондом. И остаются те, кто чувствует 
здесь себя хорошо, кому подходит этот суро-
вый климат, кто способен переносить высо-
кие перепады температуры воздуха, атмос-
ферного давления и т.д. За счет этих крепких 
людей в том числе и объясняется более вы-
сокий уровень средней продолжительности 
жизни жителя Югры.

– Что Вас зацепило, удивило из последних 
разработок, ноу-хау в сфере медицины?

– Многие разработки сейчас связаны  
с попытками вырастить из стволовых клеток 
опорные конструкции, позволяющие заме-
нить какие-либо органы человеку, либо вос-
становить их утраченные функции. Например, 
при сахарном диабете вводят стволовые клет-
ки в поджелудочную железу. Это сложный и 

Главный врач Елена Кутефа:  

«Для представителя любого 
народа важно иметь привычки 
здорового образа жизни»

С губернатором 
ХМАО-Югры 
Натальей 
Комаровой 
и коллегами 
в канун 90-летия 
ОКБ
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СПОРТ И ДЕТИ

долгий путь. Вырастить ткань или орган мож-
но, но заставить его полноценно функциони-
ровать, не препятствуя никаким другим функ-
циям, – это задача скорее будущих поколений. 

Удивляют темпы развития фармацевти-
ческой промышленности и науки. Если 15 
лет назад гепатит С был неизлечимым забо-
леванием, то сейчас, благодаря разработке 
противовирусных препаратов, пациента мож-
но успешно вылечить. Огромная динамика, 
прорыв в производстве вакцин. Гепатит В 
был достаточно грозным распространен-
ным заболеванием, в настоящее время 
благодаря доступной для всех вакцинации 
заболеваемость снизилась. Инфекция стала 
управляемой.

Продвинулась фармацевтика и в сфере 
онкологии. Разработаны таргетовые препа-
раты, к которым чувствительны опухолевые 
клетки. Пациент может принимать их долго-
временно без прогрессирования онкологи-
ческого процесса. Это удивляет. Еще недавно 
меланома считалась смертельным заболе-
ванием, сейчас эти пациенты излечимы. Хо-
чется дожить до того времени, когда и другие 
инфекции мы сможем победить.

– Известно, что «поломки» в молекулах ДНК 
приводят к мутации и развитию рака. Как 
устроен этот механизм? Как учёные опре-
деляют, какие именно «поломки» в ДНК 
приводят к развитию злокачественных 
опухолей?

– В нашем организме ежеминутно воз-
никают мутации. Клетки, которые могут стать 
злокачественными, возникают каждую мину-
ту, но в нашем организме есть целая систе-
ма, отслеживающая и утилизирующая эти 
клетки. Поломка системы, отслеживающей 
опухолевые клетки и не дающей им развить-
ся, приводит к развитию злокачественных 
образований. Причиной поломки может стать 
инфекция, перенесенные вирусные заболе-
вания, состояния, когда иммунная система 
отвлечена на борьбу с другими патологиче-
скими процессами, избыточное белковое 
питание, генетически детерминированные 
поломки, стресс, вредные привычки, дефи-
цит витамина D, его называют предиктором 
формирования онкологического процесса. 
Есть пациенты, у которых мультицентричный 
рак, т.е. опухоли прогрессируют в нескольких 
органах сразу. Это означает, что иммунная 
система сломалась. Но если повышен он-
комаркёр, совершенно не значит, что у вас 

есть злокачественная опухоль. Бывает, что 
новообразование есть, а онкомаркёр мол-
чит. Однако существуют специфические он-
комаркеры, к примеру, ПСА (PSA) – маркер 
мужского здоровья, который мы обязательно 
определяем при диспансеризации. Этот мар-
кёр очень чувствительный, специфичен для 
рака предстательный железы. При малей-
шем изменении в предстательной железе 
и подозрении на наличие злокачественных 
клеток они сразу реагируют повышением 
PSA. Врачи рекомендуют мужчинам сдавать 
анализ на этот белок ежегодно, особенно 
тем, кто старше 55 лет.

Именно раннее выявление злокачествен-
ных образований – залог успешной опера-
ции и успешного лечения рака в целом.

– Прошла частичная мобилизация. Врачи 
ОКБ попали в эту волну мобилизации? 

– Часть медиков относится к брони-
рованной категории граждан, поскольку 
гражданское население тоже нуждается 
в медицинской помощи и кто-то должен её 
обеспечивать. Наши медики входят в состав 
военно-врачебной комиссии военкомата, уча-
ствуют в дообследовании мобилизуемых. Ряд 
врачей и медицинских сестёр участвовали  
в разных гуманитарных миссиях по оказанию 
медицинской помощи жителям присоединён-
ных территорий как волонтеры. Мой замести-
тель по хирургии Михаил Скоробогатов ездил 
в Макеевку (ДНР) для отбора пациентов, кото-
рым необходима высокотехнологичная меди-
цинская помощь, и их дальнейшей транспор-
тировки на территорию нашего округа.

– Жители удаленных и труднодоступных 
мест Югры имеют возможность обследо-
ваться в плавучей поликлинике на тепло-
ходе «Николай Пирогов», который раньше 
относился к ОКБ.

– Теплоход «Николай Пирогов» долгое 
время относился к ОКБ, но поскольку он вы-
полняет выезды профилактические, то это 
больше относится к работе Центра профпато-
логии. Поэтому в последнее время он ходит 
в навигацию под флагом этого медицинского 
учреждения. 

Нам удалось найти архивные записи 
1934 г. Николая Потанина, одного из пер-
вых врачей округа, организатора экспедиций 
по обследованию коренных жителей Югры. 
Он был первым главным врачом больницы 
в Остяко-Вогульске. В разные годы стояли 

разные задачи перед врачами. В 30-е годы 
ХХ в. среди коренного населения была рас-
пространена трахома (инфекционное забо-
левание глаз), инвалидизация от которого 
составляла высокий процент. А что такое 
зрение для охотника, рыбака, кормильца – 
гарантия защиты и пропитания всей семьи. 

Николай Потанин инициировал снаря-
жение «плавучих шаланд»: «В целях лучшего 
медицинского обслуживания туземного на-
селения оборудовать в 1935 г. плавучую са-
нитарную шаланду, а количество постоянно 
действующих передвижных врачебных отря-
дов довести до двух». Перед рентгенологами 
и врачами ставились две главные задачи: 
искоренить трахому и победить туберкулез. 
«Санитарная шаланда» – прототип плавучей 
поликлиники «Николай Пирогов». 

Сейчас другие задачи стоят – сохранить 
и приумножить накопленные знания, мето-
дики, костяк профессионалов.

– Чтобы отдавать, надо где-то брать. Что 
Вас наполняет, даёт Вам силы? 

– Женщину всегда наполняет семья, дети, 
их успехи, достижения, их рост. Мой источник 
вдохновения – моя семья. Моё хобби – кни-
ги, я стараюсь много читать, быть в тренде. 
Немного занимаюсь рукоделием, генетиче-
ская склонность к этому передалась от моих 

предков мне, у нас все женщины в семье 
вышивали: прабабушка, бабушка, мама.  
В одно время я  заинтересовалась орнамен-
тами. Было очень интересно узнать, откуда 
брали бисер. Обнаружила, что в Тобольске 
его выменивали на что-нибудь ценное,  
в основном на пушнину. Привозили бисер из 
Китая, из Волжской Булгарии также. Сейчас 
читаю «Тобол» Алексея Иванова. И о наших 
местах он ведёт речь, о Конде, религиозных 
верованиях, крещении коренного населе-
ния. Интересная книга, её стоит прочитать. 
Из этих источников и черпаю силы и вдохно-
вение для работы.

В завершение нашей беседы Елена Ива-
новна показала мне икону Божьей Матери, 
которую она вышила бисером. Так, с Божьей 
помощью, ответственно и с любовью неся 
свою нелегкую высочайшую миссию врача 
и руководителя окружной больницы, Елена 
Ивановна Кутефа продолжает обеспечивать 
развитие многих новых направлений в ОКБ, 
которых мы даже не успели коснуться: транс-
плантологии, мультидисциплинарнго подхода 
в оказании медпомощи, организации борь-
бы с коронавирусом, телемедицины и других, 
не менее важных. Об этом – в следующих 
выпусках газеты.

Беседовала Марина Айпина

HBO. Был признан самым зрелищным бок-
сером современности, что тоже очень по-
чётно!» – отметил парламентарий.

Было еще много вопросов о пути к успе-
ху, о победах и поражениях, об увлечениях 
и многом другом. Руслан Проводников по-
желал юным спортсменам удачи, крепкого 
здоровья, быть сильными и неравнодушны-
ми людьми, не бояться трудностей и пора-
жений, уметь отказываться от всех благ и 
ставить во главу угла цель и мечту. 

«Спорт – это как лотерея, ты не зна-
ешь, добьёшься успеха или нет, но надо 

верить в успех. Если есть мечта, напри-
мер, стать чемпионом мира, то надо  
с этой мечтой ложиться, с этой мечтой 
вставать, тренироваться с ней. Я жил этим,  
видел, как стою на ринге, как мне подни-
мают руку, как вручают титул. Я вставал 
в три утра на тренировки, бежал, видел 
цель, мечтал. Правда. И вы мечтайте! 
Заставить себя, воспитывать себя – это 
самое тяжелое, но благодарное дело!» – 
отметил чемпион. 

Наталья Мунтяну

Руслан Проводников:  

«Заставить себя, 
воспитывать себя – 
самое тяжелое, 
но благодарное 
дело!»

Д епутат Думы Югры Руслан Про-
водников встретился с юными 
спортсменами на учебно-трениро-

вочном мероприятии «Смена «Время пер-
вых», организованном Югорским коллед-
жем-интернатом олимпийского резерва 
в Ханты-Мансийске. В мероприятии уча-
ствовали 25 юных спортсменов из Нефте-
юганска, Нягани и Ханты-Мансийска.

Начало дня ознаменовалось для юных 
спортсменов фирменной бодрящей 
тренировкой с парламентарием «Утро 

с чемпионом», после чего состоялась 
встреча-беседа с ребятами. Вопросов 
поступило много. 

На вопрос о самом запоминающемся 
бое Руслан ответил, что это был бой с Тимоти 
Брэдли, которого он ждал всю свою профес-
сиональную карьеру. Жил этой мечтой, этой 
целью. «В какой-то момент я думал, что этого 
не случится. Хотел всё бросить, но всё же 
нашел в себе силы продолжать. Этот  бой 
состоялся, он и сделал меня знаменитым. 
Благодаря ему я раскрылся и получил кон-
тракты на лучших телеканалах: Showtime, 

С коллегами на Международной выставке «MedTravelExpo – 2022», г. Москва
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1.Создаются пособия изучения родных языков. На 
основе разработанных стандартов. Официальные специа-
листы, увы, в липких путах устоявшейся системы. Чуть-чуть 
поменяли цель «преподавание для знающих разговорный 
язык» на «слабо знающих…».

Грамотность формулировки на совести определяющих «но-
вый» подход; по каким критериям  определяют степень знания?

Родной разговорный язык даже в информационном объ-
ёме (архаичном: корневые значения и жестикуляция-ми-
мика) современные дети уже не знают, не могут создавать 
даже простейшие синтаксические конструкции.

Спасение есть, если осознавать не как «сохранение» 
(знать язык; о знании можно говорить в итоге), а научить 
«свободно разговаривать».

2.Язык – Бог, душа, судьба.
Без родного языка духовные страдания, пульсирующая 

неудовлетворённость, унижающая самооценка. Приводит  
к комплексу угнетающей неполноценности…

Это признаки естественного или насильственного погло-
щения мощным этносом.

В обоих проявлениях катаклизма рождается Нация, 
способная противостоять конкурентам внутри Расы, а по-
том и внешнему миру. Как закон, одна нация посредством 
языковой стихии культивирует агрессивность как способ 
выживания, невольно попадая в западню самоубийствен-
ной идеологии; другая – уравновешивает жизнетворной 
идеей… и всё равно стремится к единению народов мирно. 
Например, «Золотая» (или «Жёлтая») раса Хань, имеющая 
менталитет такой сверхзадачи.

3.Преподавание в школах должно рассматривать  
не как курс учебного предмета (отбыли, и слава Богу!),  
а возрождение национальной духовности, в том числе спо-
собности изъясняться и разговаривать.

«Новые» подходы, как и прежние (советского периода), 
проблему сохранения языков не решают абсолютно. Как 
преподавать грамматику не знающим язык или, по новой 
концепции, «слабо знающим»? Вреднее нельзя придумать!

Решительно, прежде всего, отойти от придуманной  
в тридцатых годах выдающимися лингвистами системы, 
когда 99% детей жили в родной языковой стихии. Ведь сей-
час-то языковой атмосферы нет! Путь один: учить говорить.

Советская идеология всячески декларировала «нацио- 
нальную сохранность народов», но провозгласила зада-
чу: «…отсталые народы должны совершить прыжок через 
столетия, вырваться из оков исконного образа жизни…» 
Начали «помогать»! Обрубали «корни». Уничтожалась элита 
(борьба с шаманством, раскулачивание, коллективизация 
и т.д.), учёные-этнографы и лингвисты репрессировались 
и погибали в сталинских лагерях. Внедрялась губительная 
политика иждивенчества (снабжение оружием, припаса-
ми, жильём, искусственное создание рабочих мест, на-
пример, убыточное звероводство), централизация сбыта 
продукции охоты и оленеводства и т.д.). Особая мера по 
«преодолению отсталости» – принуждение к трагическому 
«изъятию» детей из семей в школы-интернаты. Привело  
к завершению национального (полукочевого и кочевого) 
образа жизни – «оседлости», определяемой стихией рус-
ского языка.

Язык кочевников начал умирать.

4.Обстоятельство преподавания языков коренных 
народов в школах – ещё один явный признак глубинной 
проблемы самодостаточности народов, численность коих 
возрастает, в том числе благодаря детям смешанных се-
мей. Как будто прирост нормальный, однако по факту про-
исходит денационализация, главным образом, ослаблени-
ем, а в городской среде исчезновением языковой стихии.

Национальные проблемы во всех многонациональных 
государствах обоюдоострые, часто подспудные, возника-
ющие и исчезающие, но непреходящие. Думать, всё само 
собой сойдёт на нет, – глупо и преступно. Сопротивление 
денационализации неизбежно. В некоторых странах уже 
привело к «национально-освободительному движению».

Сейчас в подозрительной необратимости явными 
признаками начинают всплывать из глубин «обществен-
ного» сознания центробежная (сепаратизм) идеология, 
хотя востребование совершенно в другом. Недавно  
в республиках выявилось недопустимое, но объяснимое 
(что-то надо делать?!): принуждение изучать родной язык 
(совершенно бессмысленное действие при существующей 
программной системе) в ущерб русскому; и русским детям 
тоже. Всё более укореняется убеждённость большинства: 
«уничтожение языка – уничтожение народа». Притягивают-
ся политические значения, имеющие антинациональные 

идеи. К примеру, дескать, «родные языки находятся в кон-
куренции с русским».

Русский язык – цивилизационный язык, во-первых, а 
во-вторых, он родной (естественное явление двуязычия и 
даже триязычия у нас) язык для народов России, образую-
щих нацию «русские».

Дошло до президента страны. Он, по сути, отстранился 
от непростой проблемы: духовного страдания людей, пере-
живающих умирание родных языков. Он дал право выбора 
(учить язык или нет) родителям, «успокоив» формальную 
часть (повод для всплеска протеста), не разглядев духовное 
«брожение» в душах народов Якутии, Башкирии, Татарстана 
и др., язык коих «под угрозой исчезновения».

5.Такая политика приводит как раз к уничтожению 
языковой стихии. Хорошо видно по уменьшению носите-
лей. А изучение, например, языков малочисленных наро-
дов становится уже откровенной профанацией. При этом 
многие преподаватели не знают язык.

Обратимся к статусу. С одной стороны. По модели № 3 
изучение языка декларируется как учебный предмет, вроде 

Признаки (дискуссионные заметки)

Язык – Бог, 
душа, судьба

как обязательный (именно это явилось причиной указан-
ного выше межнационального раздора), на самом деле, 
факультатив (необязательный) по выбору родителей и уче-
ников. И с ним нельзя не согласиться. По их мнению, лиш-
няя и абсолютно ненужная нагрузка на ребёнка. Учебная 
программа и без того перегружена в условиях постоянно-
го эксперимента (бесконечные изменения в рамках ЕГЭ, 
в предметных программах, методологиях и пр.). Вторая 
причина негативного отношения родителей: непонимание 
«чему учат?» И, главное, зачем? И где результат?

Нельзя сказать, что языки малочисленных народов окон-
чательно мертвы, но по определению таковы, поскольку не 
используются в обеспечении национального Бытия. И утра-
чено древнее отношение: язык – «духовная необходимость».

6.Исчезновение языков коренных малочисленных 
народов Российской Федерации – факт. Более того, «под 
угрозой исчезновения» языки крупных российских этносов: 
чувашский, башкирский, адыгейский, калмыцкий, удмурт- 
ский, коми, тувинский, якутский… Явно прослеживаются та-
кие признаки с другими языками, особенно среди городско-
го населения. В целом быстрое и существенное уменьше-
ние числа носителей. Проявляется и в Бурятии – за короткое 
время, с момента начала отслеживания, на 10 тысяч носи-
телей стало меньше, и процесс только ускоряется.

Главная причина: прекращение передачи языка от 
поколения к поколению из-за замирания общения на 
родном языке в семьях. Вторая: отстранённое отноше-
ние к языку внутри общества – отсутствие социальной 
востребованности.

7.Национальная политика пуста для народов, разу-
крашена пафосом, с оттенком национализма и признаком 
сегрегации (см. Конституцию РФ). Скрытая и явно довле-
ющая и определяющая цель «поглощения», то есть еди-
нения народов в Нацию. Отвращающая политика как бы 
«сохранения языков». Мера, успокаивающая этническую 
общественность. Многолетние наблюдения выявили пол-
ную бесполезность и фиктивность изучения родных языков 
в школах. Методология вызывает у детей сильнейшее от-
торжение. Поэтому уроки превращены в «отбывание».

Основная, как уже сказано, причина – социальная не-
востребованность вкупе с пониманием ненужности в лич-

СПРАВКА

Александр Гурьевич Латкин родился 
в 1952 г. в с. Уоян Северо-Байкальского 
района Бурятии. В 1982 г. окончил  
Литературный институт 
им. А.М. Горького. Член Союза 
писателей России. Работал охотником-
промысловиком, оленеводом, 
трактористом, шофёром, метеорологом. 
Участник Ялтинского семинара 
молодых писателей Севера (1980). 
Пишет на русском языке. Первая книга 
прозы «Осенний перевал» вышла 
в Москве в 1984 г. Автор изданных 
в Иркутске сборников повестей 
«Глиняные рисунки», «Завтра и всегда». 
Живёт в с. Уоян (Бурятия).

Александр  
Латкин
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Шешкинские 
чтения – 2022
Летние языковые курсы по изучению мансийского 

языка и культуры    «Шешкинские чтения» реали-
зуются с 2000 г. и проводятся в мансийских глу-

бинках на территории Березовского района (Анеева, Ху-
лимсунт, Кимкьясуй, Ломбовож), а также у лозьвинских 
манси в Свердловской области (д. Тресколье Ивдель-
ского района). В 2016 г. проводили курсы на территории 
детского лагеря «Окунёвские зори» в Советском районе 
и отстроили там этнобазу.

Инициатором и организатором  этого  мероприятия 
выступила Татьяна Гоголева, депутат Ассамблеи предста-
вителей коренных малочисленных народов Севера Думы 
Ханты-Мансийского автономного округа – Югры. 

Курсы носят имя Петра Шешкина, великого мансийского 
мастера, уроженца д. Ломбовож. Талантливый скульптор 
и график, знаток музыкального фольклора, он принимал 
участие в создании мансийского словаря, собирал народ-
ные сказки, легенды, предания, орнаменты, сопровождал 
и консультировал научные экспедиции. Его работы выстав-
лялись в Монреале, Риме, Милане, Берлине, Осаке, были 
удостоены наград различных степеней. 

«Шешкинские чтения» являются своеобразным про-
должением сохранения народных традиций, носителем, 
пропагандистом которых был Петр Ефимович. Родина Пе-
тра Шешкина, деревня Ломбовож, имеет высокий статус 
у манси. Согласно преданиям, в мифологическое время, 
когда был огненный потоп, эта деревня не затонула, а под-
нималась выше над стихией, поэтому и сегодня стоит на 
возвышенности, на пригорке. 

Именно на этих курсах происходит консолидация жите-
лей деревни (носителей культуры) с творческой интеллиген-
цией, молодежью, студентами, учеными – финно-угроведа-
ми. Участники погружаются в народную среду, говорят на 
мансийском языке, слушают лекции по этногенезу, культуре, 
языку, учатся изготовлению предметов декоративно-при-
кладного искусства:  шьют куклы-акани и тутчаны, изучают 
орнаменты, работают с берестой, рыбьей кожей, деревом, 
проводят обряды, праздники.

Состав участников ежегодно меняется, это и сотрудники 
центров традиционной культуры из г. Сургута, г. Нягани, 
д. Хулимсунт, это и мастера декоративно-прикладного искус-
ства из пгт. Игрим, г. Ханты-Мансийска, это и преподаватели 
мансийского языка из с. Саранпауль, п. Сосьва, с. Няксим-
воль, д. Нижние Нарыкары, жители Кондинского района.

Дважды мы выезжали в Свердловскую область (2003 и 
2007 гг.) к жителям деревни Тресколье, которые с радуши-
ем принимали нас.

Преподавателями курсов были и наши мансийские уче-
ные: Евдокия Ромбандеева (доктор филологич. наук), Клав-
дия Афанасьева (Сайнахова) (кандидат педагогич. наук), 
Светлана Попова (кандидат историч. наук), Светлана Динис-
ламова (кандидат филологич. наук).

Так, на одних из первых курсов Е.И. Ромбандеева чи-
тала курс лекций по истории изучения мансийского языка, 
знакомила с финно-угорской фонетической транскрипцией.

Клавдия Афанасьева проводила занятия по практиче-
скому курсу мансийского языка, на основе мифологическо-
го наследия читала курс лекций по табуированной лексике 
нашего языка. 

Светлана Попова в течение ряда лет представляла цикл 
народных праздников в их исторической ретроспективе. 
Лекции её были интересны тем, что сопровождались пока-
зом видеофрагментов, демонстрирующих, как сегодня эти 
традиции сохраняются в Хулимсунте, Ясунте, Няксимволе, 
Ломбовоже.

Светлана Динисламова знакомила с историей мансий-
ской литературы и творчеством наших писателей и поэтов, 
читала свои произведения.

Елена Федорова, кандидат исторических наук, ученый из 
Санкт-Петербурга, работающая в Кунсткамере Петра Вели-
кого, знакомила нас с этногенезом манси, историографией 
и этнической историей народа.

Елена Главацкая, доктор исторических наук, обучала 
сбору этнографического материала в полевых условиях и 
его последующей обработке. Представила новые массивы 
источников: архивные, музейные и библиотечные фонды 
Сибири и Урала.

Мастера декоративно-прикладного искусства Мария 
Мерова, Валентина Саратина, Тамара Мезенцева, Ма-
рина Вынгилева, Клавдия Шадрина, Мария Ситникова, 
Анфиса Хромова проводили мастер-классы по шитью ака-
ней, тутчанов, плетению из бисера, оформляли выставки. 
Нэля Низамова, уроженка Ломбовожа, проводила для детей 
мастер-классы по плетению браслетов, изготовлению пти-
чек – ворщик (трясогузка) и уринэква (ворона), изготов-
лению гнёзд из тальника. Александр Сайнахов, мастер из 
г. Сургута, учил мальчиков работать с деревом, изготавли-
вать различные поделки, вёсла, традиционные игрушки и 
головоломки.

В 2019 г. особой частью программы курсов стало 
проведение мастер-класса по изготовлению традици-
онной мансийской лодки калданки (мань хап). Мастер 
из Ломбовожа Леонтий Хозумов за время проведения 
курсов изготовил калданку из кедра. Дерево, правда, он 
заготовил заранее. Но весь процесс изготовления лодки 
заснят на камеру.

Каждый год мы с нетерпением ждем новых встреч на 
Шешкинских чтениях. А жители мансийских деревень летом 
с нетерпением ждут гостей. Тепло и радушно нас встречали 
в каждом доме: в д. Ломбовож – семья Ромбандеевой Рим-
мы, Солянова Николая и Людмилы, Хозумовых Светланы и 
Валерия, Таратова Николая, Анна Васильевна Албина, Анна 
Григорьевна Албина – одна из пожилых жителей деревни; 
д. Анеево, д. Кимкьясуй Березовского района, д. Тресколье 
Свердловской области. 

В 2020 г. исполнилось 90 лет со дня рождения Петра 
Ефимовича Шешкина. Планировали совместными уси-
лиями провести работу по увековечению памяти Петра 
Шешкина. Но пандемия внесла свои коррективы. В этом 
году прошли курсы в с. Саранпауль, являющимся админи-
стративным центром сельского поселения, куда входит и 
д. Ломбовож.

Так, на родине П.Е. Шешкина продолжают жить идеи, 
традиции по сохранению мансийского языка и культуры,  
у истоков которых стоял он. А нам остаётся верить, что зна-
ния эти сохранятся через поколения. 

Альбина Станиславец, 
преподаватель мансийского языка

ностном развитии индивидуумов того или иного народа, 
навязываемое системой. Приводит к принудительному 
исполнению политической воли «сохранения» языков. 
Такой государственный подход к «сохранению» языков, 
а их, исключая «цивилизационные» (жизнеобеспечива-
ющие ту или иную группу народов – нацию: русский, 
китайский, французский, английский и др.), в мире  
6 тысяч, непродуктивен – языки умирают…

8.Чтобы понять себя, народ, культуру, менталитет, 
необходимо проникновение в космический мир через 
постижение родного языка. Поэтому изучение родного 
языка – духовное образование личности.

Пройдя священный этап, личность готова к осмыс-
ленному получению мирового опыта (технического и 
гуманитарного) обретения сверхзадачи, ради которой 
происходит явление в мир сего человека. Для всесто-
роннего развития полноценного гражданина русско- 
язычного мира (или иного), то есть современной миро-
вой Цивилизации, необходимо доскональное знание 
цивилизационного языка (у нас: русского). Мы подошли  
к наиважнейшему закону современного мироустрой-
ства. Его сформулировал президент Белоруссии Алек-
сандр Лукашенко. Смысл: кто утратит русский язык – тот 
потеряет разум, кто утратит родной – потеряет душу!

Ни о какой конфронтации языков, когда русский объек-
тивно вытесняет родные, не может быть и речи. Двуязычие 
в современном мире настоящей Цивилизации – един-
ственная возможность национального развития народов, 
если отношение к родным языкам кардинально изменится.

9.Надо признать, что за последние 30 лет в основ-
ном языки малочисленных коренных народов как мыс-
лительно-духовные стихии исчезли. На отдалённых тер-
риториях есть носители ограниченного (обмен бытовой 
информацией) разговорного языка (смесь, например, 
эвенкийского, бурятского и русского), с небольшим запа-
сом слов. И ещё. Большинство из заявивших в переписи 
о знании языка могут произнести с десяток фраз, ковер-
кая, искажая смысл. Многие из них, по их убеждению, 
как бы знают: «говорить не могут, но понимают…» 

Проблема сохранения языков коренных малочис-
ленных народов (честнее сказать, «возрождение»), без 
общения в семьях, не может быть решена, если не спро-
воцировать социальную востребованность (в рамках 
национальной неофициальной идеологии республик).

Все учебные программы, призванные осуществить го-
сударственную задачу, поставленную Указом Путина В.В., 
не просто ущербы, вредны! Они создавались и создаются 
для учеников, знающих разговорный язык. Нынешние 
разработчики осторожно признают, что система никуда 
не годная (даёт отрицательный результат), из лукавства 
и желания убедить, что не всё ещё потеряно и для их де-
ятельности «поле живо», формируют то же самое, но с 
признанием упадка: «для слабо знающих родной язык».

Если не лицемерить, то нужен радикальный подход, 
исходя из опыта межнационального общения:

1. Карьерный рост внутри национальной группы  
(в республике, округе, общине) только при ус-
ловии подлинного владения родным и русским 
языками.

2. Для официального определения национальности 
человека – владение родным языком.

3. Отказаться решительно от грамматического 
принципа преподавания языков. Поставить 
сверхзадачу: не иметь представление, а научить 
разговаривать с внедрением идеологии «духов-
ного (языкового) образования».

4. Для каждого возрастного уровня разработать ситу-
ационные учебники-разговорники, позволяющие 
воссоздавать на родном языке злободневные со-
бытия жизни (малышей, а потом и подростков), 
обсуждать их. Состав учебника: а) фразеологизмы 
общения, б) толковый словарь всех использован-
ных слов, в) принципы перевода, подстрочного 
и адекватному русскому. При фразеологическом 
освоении конструкций общения и жизнеобеспе-
чения, закрепляя, например, суффиксальный (аг-
глютинативный) способ словообразования эвен-
кийского, хантыйского или мансийского языка. 
Попутно будут осваиваться «правила произноше-
ния» (фонетика), ударение, лексика, морфология и 
пр., но без какого-либо специального акцентиро-
вания, постепенно будет создаваться атмосфера 
общения на родном языке в противовес бессмыс-
ленному запоминанию отдельных слов и правил, 
особенно в начальных классах.

Александр Латкин,
этнограф, член Союза писателей России

Татьяна Гоголева  
в кругу 
участников 
чтений
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строить дом! А тогда, в 2011-м, в простор-
ной светлой двушке хлопоты и заботы скон-
центрированы были только на том, чтобы 
поставить детей на ноги.

Безродные старались поддерживать связь 
с другими семьями, где тоже были приёмные 
дети. Потому что вопросов сотни, а куда бежать 
за советом и где черпать силы, вдохновение, 
они не знали. К сожалению, функция опеки – 
контролировать, а не помогать. Помощи ждать 
было неоткуда.

Из воспоминаний Ангелины:
– Я столкнулась с отчаянием лицом к лицу, 

когда мой новорождённый сын лежал в реа-
нимации. У него останавливалось сердце, его 
реанимировали, но мне сказали ни на что не 
рассчитывать. В этот момент, выскочив в боль-
ничный коридор, я наткнулась на отца Алексия. 
В меня проник свет его голубых глаз. Всхлипнув: 
«Батюшка, мне сказали, что мой сын не жилец!», 
я душераздирающе разрыдалась… 

Отец Алексий крестил её сына прямо  
в больнице. После выписки Ангелина с дочерью 
пришли в храм, чтобы тоже принять Таинство 
крещения. Так в 30 лет для молодой женщины 
открылись двери Божьего дома, а для дочери 
ещё и православная гимназия.

Из воспоминаний  
Ники Александровны:
– Повернуться лицом к Богу лучше поздно, 

чем никогда. Нашего батюшку Алексия я счи-
таю службой спасения. Что бы ни говорили, он  
проводник между мной и Богом. Как-то слу-
чилась у нас ещё одна критическая ситуация  
с подросшим семилетним Лёшей. Когда стало 
ясно, что он болен сахарным диабетом, после 
реанимации его перевели в палату. Мы настра-
ивались на переезд в нижневартовскую больни-
цу. И вдруг утром я не смогла разбудить Алёшу. 
Сахар упал до двух единиц… Суета, врачи…

Наш священник примчался сам, схватил 
его на руки и уверенно мне говорит: «Собирай-
тесь немедля. Лететь надо срочно, сейчас. Когда 
Господь рядом, всё получится!». И вот мы взлета-
ем на вертолёте. Дует страшный ветер. Качка. 
Мурашки по коже и зубы стучат. Сначала надо 
долететь до Ханты-Мансийска, стоя, потому что 
мало места, рядом лежит мужчина с переломан-
ным позвоночником. Приземлились – и на са-
молёте в Сургут, дальше в ледяной скорой 200 
км до Нижневартовска в 35-градусный мороз. 

Но я знала, что Бог с нами и всё будет хо-
рошо! Мы доедем, и Лёшке станет легче. Эту 
веру в меня вселил отец Алексий. Так он силой 
своей веры и молитвы оживляет сердца своих 
прихожан и тем самым свидетельствует о люб-
ви Божией к нам, грешным.

Приёмная Оля у Безродных появилась пер-
вой, чуть раньше, чем малыши. Её изъяли из се-
мьи, и, чтобы она повторно не попала в детдом, 
Безродным предложили забрать девочку – они 
согласились. Олечке было 11 лет, она одногод-
ка родной дочери Ангелины. Мысли приёмных 
дилетантов были о том, что раз дети одного воз-
раста – быстро подружатся и вместе им будет 
веселее. Но не тут-то было. Девять лет она жила 
в другой приёмной семье, там остались все 
вещи, любимая кровать, игрушки и школьные 
принадлежности, и привыкать к новому дому, 
да ещё с таким количеством домочадцев, Оля 
была не готова. Враждебно, возбуждённо, раз-
дражительно она реагировала на всё и всех. 
Татаро-башкирская кровь, которая текла в Оле, 
казалось, бурлила. 

Из воспоминаний Ангелины:
– Самое сложное, что мы пережили с Олей, –  

эмоциональное выгорание. Ежедневный 

ПУТЬ К ВЕРЕ

Этот текст согласовывался с героями 
несколько раз. Сначала они эмоцио-
нально говорили одну только правду, 

потом ту же правду, но с комментарием 
«лучше об этом не говорить», затем весь 
материал был попросту перечёркнут…
К сожалению, там, где растут приёмные 
дети, слишком много «нельзя». Обнаро-
довать некоторые подробности равно на- 
вредить. Но и умалчивать такие истории 
грех, ведь для кого-то они могут оказать-
ся очень полезным источником инфор-
мации, вовремя обнажившим сильные и 
слабые стороны бытия приёмной семьи. 
Итак, фамилия и имена героев вынужденно 
изменены. 

Растить детей непросто. Сколько же ре-
шимости, любви и человечности должно быть  
в женщине, чтобы согласиться взять на воспи-
тание брошенного ребёнка? В этой истории две 
женщины, мать и дочь, взяли из детского дома 
четверых! Девочку-подростка, которую изъяли  
у других приёмных родителей, мальчика-груд-
ничка и малышек девочек-сестричек. Прои-
зошли такие перемены у Безродных одиннад-
цать лет назад.  

«И снова в конце прошу, дитятко мое: 
понуждай себя и не теряй времени».

Преподобный Иосиф Исихаст

Из воспоминаний  
Ники Александровны (бабушки):
– Я всю жизнь работала в школе учителем 

химии, социальным педагогом. Выход на пен-
сию для меня был стрессом. 25 лет ежедневный 
шум школьной жизни – и вдруг ты словно оглох: 
«…мои мальчишки… мои девчонки…».

Ника Александровна признаётся, что если 
бы у неё не было таких родителей, то и она бы 
не была такой… душевной. Мама, школьный 
учитель, слыла очень строгим математиком. Но 
ученики её любили и не боялись, потому что  
в каждом она прежде всего видела человека. 
Мама говорила: «Всех людей, начиная с ма-
леньких детей, надо уважать! Нельзя унижать 
человеческое достоинство». От родителей Ника 
Александровна усвоила ещё одну важную жиз-
ненную аксиому, что счастье не в том, чтобы 
накопить материальное, счастье – разбогатеть 
духовно. По образу и подобию, почитая заветы 
предков, живёт теперь и её многонациональная 
семья.

Когда в Югре пошла первая волна усынов-
ления, предпосылки к расформированию дет-
ских домов, местная опека, зная, что учитель 
на заслуженном отдыхе живёт по принципу 
настольной книги Сухомлинского «Сердце от-
даю детям», предложила Нике Александровне 
возглавить семейно-воспитательную группу, 
мол, «в вас пропадает потенциал». Ника Алек-
сандровна отказалась. Однако предложение 
последовало ещё не раз. С дочерью Ангелиной 
они решились на это.

Так у Безродных, помимо кровных детей Ан-
гелины Саши и Коли, появились ещё Оля, Маша, 
Настя и Лёшка.

«Без Христа пространство и время, 
в которых пребывает наш мир, ста-
новятся неподъемным бременем. 
Страшно и ужасно ярмо человека,  
и ноша его неподъёмна. Только  
с помощью Всеблагого и Всесильно-
го Богочеловека Христа это иго ста-
новится благим, а бремя – лёгким». 

(ср.: Мф. 11, 30).
Старец Иосиф Ватопедский

Детей шестеро. Бабушка. Мама.
Месяц. Второй. Год, два… – это были особо 

проблемные будни. Время выживания, вы-
сокого давления и напряжения. Воспитание 
сложного подростка Олечки, реабилитация 
маленькой Насти и недоношенного Алексея, 
формирование нарушенной идентичности 
детей-сирот – лишь малая часть того, что им 
пришлось преодолеть.

Из воспоминаний  
Ники Александровны:
– Тогда нужно было пройти эту школу жиз-

ни. За малышнёй особый уход, и старшие 
дети требуют внимания. Ни минуты покоя. 
Выход один – ежеминутно смиряться. И про-
думывать каждый шаг, как на войне, чтобы 
выстоять без отступлений. Дети в семье, они 
уже наши, своих не бросают! Спасала вера! 
Если внутри есть этот духовный стержень, то 
ничего не страшно.

Из воспоминаний Ангелины (мамы):
– Первое время представители опеки за 

нами, можно сказать, тотально следили: «Где 
у вас меню на детей?», «Покажите гардероб», 
«Стол, стул, кровать и шкаф должны быть у каж-
дого отдельные». Важно ли озадачивать себя 
этим, когда гораздо важнее было другое.

Это позже отчаянные женщины реши-
лись ещё на одну авантюру – сами стали 

стресс. У неё, у нас. Притираться друг к другу 
было трудно. Оля требовала общения с «теми» 
родителями. В телефонных разговорах они её 
успокаивали: «Поживи, потерпи, мы тебя скоро 
заберём». Так продолжалось до 17 лет. К нам 
она так и не привыкла. Теперь уже самостоя-
тельно живёт в другом городе. Приезжает пого-
стить. С прежней семьёй продолжает общаться 
тоже. Но отношения в этом треугольнике натя-
нутые. Конечно, есть и положительные момен-
ты. Оля видела, как мы трудимся и стараемся, 
как вместе преодолеваем трудности, справ-
ляемся с детьми, домашними хлопотами.  
И сейчас мы подмечаем, что она во многом 
копирует нас. 

– Человек несведущий, без педагогиче-
ского образования, опыта длительного обще-
ния с детьми-подростками просто не сможет 
выдержать психологический прессинг, какой 
мы пережили с Олей, – уточняет Ника Алексан-
дровна. – Истерики, не побоюсь этого слова, 
выходки, агрессивные реакции, на которые 
оказался способен этот беспокойный ребёнок, 
были невыносимы. Когда Оля ревела, что не 
может спать на кровати, мы вместе спали на 
полу. Когда она наматывала штору на голову, 
шею, начиная себя душить, кричать, рыдать, 
что ей купили не ту одежду, хотя она выбирала 
её в магазине сама, нам приходилось брать её 
на руки, успокаивая, качать как маленькую и 
убеждать, что выбрана самая красивая одежда 
для лучшей девочки на свете. Не вылезая из-
под одеяла, Оля вопила: «Не хочу! Не пойду-у-у  
в школу!», и мы оставляли её дома, переключая 
внимание на творчество.

Многие родители с родными детьми пе-
реживают подобные кризисы, но когда связь 
кровная, она спасает, считает педагог со ста-
жем. А когда этот возрастной период проходит 
в семье приёмных родителей и взрослые не 
справляются, они видят только один выход – 
вернуть ребёнка обратно в детдом. Безродные 
говорят, что в первую очередь новоявленным 
родителям придётся работать над собой, а не 
над ребёнком. И что действительно помогает 
сблизить родителей и детей, так это постоянная 
занятость и ребёнка, и тех, кто работает над со-
бой, – совместная занятость! Только благодаря 
тому, что в их семье любовь к труду в большом 
почёте и все постоянно в делах, удаётся нахо-
дить компромиссы, сглаживать острые углы и 
жить в согласии.

Девочки Маша и Настя – представители 
манси, коренного малочисленного народа 
Севера. У матери их отобрали, потому что ма-
лышки оставались дома одни. Оказавшись 
в медучреждении, двухлетняя Маша весьма 
удивила всех тем, что молниеносно реагиро-
вала на плач годовалой младшей сестры. Она 
самостоятельно меняла ей памперс и звала 
нянек покормить Настю.

В доме малютки сестёр семь раз выводили 
на просмотр семейным парам, но никто так и 
не согласился их забрать. Съёмочная группа 
Первого канала даже приехала снимать сюжет 
для передачи «Пока все дома», чтобы показать 
детей на всю Россию. Разлучить детей означало 
бы обречь их. Старшая проявляла такую гипер- 
активность, что воспитатели вынуждены были 
постоянно держать ребёнка в изолированном 
пространстве.

Опека очень старалась, чтобы девчонок ско-
рее удочерили. Потому и предложили, помимо 
Алёши, которого Безродные приехали забирать, 
познакомиться с двумя мансийскими куколка-
ми, намекая, что в общем-то это их последний 
шанс обрести семью.

Жизнь 
свою отдаю 
детям
Будни приемной семьи

Крылья ангела. Данаим Халимоненко
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ПУТЬ К ВЕРЕ

Из воспоминаний  
Ники Александровны:
– Их завели в комнату. На руках у воспи-

тателя в платье в горошек душевно улыбалась 
Настенька. Очарование добавляли ямочки на 
щеках и добрый взгляд. А девочка постарше, 
словно испуганный зверёк, враждебно зыркала 
исподлобья карими глазами. Шкодницу только 
вывели из изолятора, она явно была не в духе. 
Протянутую мной конфету не взяла, сразу пока-
зав свой характер.

А сейчас она смотрит на них и любуется, ка-
кие славные девчонки! Бабушка отмечает, что 
они совершенно непривередливы в еде, очень 
любят природу, животных, тяготеют к ручному 
труду и творчеству.

– Я задумываюсь, что стало причиной того, 
что среди ханты и манси, народов, так почитаю-
щих род и предков, стало процветать сиротство, 
– размышляет Ника Александровна. – Почему 
они, родив, бросают своих детей? Возможно, 
не чувствуют себя комфортно и безопасно в 
современном мире среди большого количе-
ства людей. Им сложно социализироваться, и, 
если что-то идёт не так, они теряются и не знают, 
как действовать. К примеру, наши дети – члены 
общественной организации коренных мало-
численных народов Севера «Спасение Югры».

Ну и что с того? Эта организация никак 
не участвует в жизни девочек, хотя, как мне 
кажется, они должны быть заинтересованы  
в подрастающем поколении. Среди основных 
задач организации – обеспечение системы за-
щиты (правовой, социальной, экономической) 
малочисленных народов Севера. И у нас есть 
острые вопросы, решение которых требует 
внимания с их стороны, поддержки как раз 
правового, социального, экономического ха-
рактера, но в какие двери стучать, мы не зна-
ем, и как юридически обезопасить семью –  
один из основных вопросов.

И вновь сейчас семья Безродных пережи-
вает период становления личности подростков.

– Если придётся снова проходить то, что мы 
пережили с Олей, я не выдержу, – качает голо-
вой Ника Александровна.

Но в отличие от Оли сестрички Маша и Настя 
в семье сызмальства, других родителей они не 
знали, поэтому есть надежда, что всё пройдёт 
гораздо терпимее.

Из воспоминаний Ангелины:
– После первого приёма невролога для На-

сти был установлен неутешительный диагноз, 
признана инвалидность. К одиннадцати меся-
цам девочка вообще перестала шевелиться. 
Если бы до года удалось принять меры, она 
была бы нормальным ребёнком.

Паралич частично ограничил действие пра-
вой половины тела. И основные заботы-хлопо-
ты по восстановлению подвижности правой 
руки и ноги легли на плечи приёмных мамы и 
бабушки. Стоит ли констатировать факт, что это 
тяжело и дорого.

К сожалению, кровная мать не выпла-
чивает алименты. «Выбивание долгов» по 

обязательствам ложится на плечи приёмных 
родителей, которые юридически не очень-
то подкованы, чтобы действовать как судо-
исполнители.

По словам Ангелины, на момент нашей 
встречи пособие на детей-инвалидов не ин-
дексировалось с 2011 г. Лечебная путёвка, 
которую приходится покупать за свой счёт, в 
цене растет как груздь под дождём. Возможно, 
35 900 руб. и вернулись бы в семейный бюд-
жет по социальной льготе, но в санаторий тогда 
положено ехать только летом, как раз в период, 
когда цены в оздоровительных лечебных уч-
реждениях ползут вверх, да и не больно-то об-
служивают по соцпутёвкам в сезон. При этом и 

ребёнку, и сопровождающему взрослому ещё 
нужно найти деньги на дорогу.

«А что же Фонд социального страхования, 
который по действующему закону занимается 
предоставлением путёвок особым категориям 
граждан, таких как дети-инвалиды? Разве он 
не предлагает путёвки на средства, выделен-
ные из федерального бюджета?» – уточняла я 
в разговоре.

Ответ приёмных родителей заставляет ещё 
больше задуматься… По путёвке от фонда Настя 
съездила в санаторий за одиннадцать лет один 
раз! Тогда как проходить реабилитацию врачи 
рекомендуют минимум четыре раза в год, без 
учёта ежедневных домашних тренировок. При 
отсутствии лечения стойкая контрактура  мо-
жет нарастать вплоть до полной утраты подвиж-
ности суставов. 

Безродные понимают, что это их обязан-
ность – кормить, лечить, вывозить. Они, конеч-
но, вывозят детей в санатории. Не четыре раза 
в год, а раз в сезон каждого ребёнка, по мере 
возможности.

Благодаря заботе Настя крепко стоит на но-
гах. Санаторно-курортное лечение, огромное 
желание максимально развивать дочку и кон-
сультации нужных врачей принесли ожидаемые 
плоды. С 7 лет, незаметно прихрамывая, она 
дефилирует на сцене. Хоть и правша, но нау-
чилась левой рукой красиво писать, рисовать, 
шить-вышивать, безупречно и быстро чистить 
картошку.

Настя ни в чём не уступает старшей сестре 
Маше, разве что подводить красиво глаза ещё 
не научилась. Это и понятно: Маша-то 8 лет учит-
ся рисовать в художественной школе, она без 
пяти минут дипломированный юный художник. 

«Нисколько не смущайтесь тем, что  
к вашему дому подкинули младенца, 
и не отклоняйте от себя христианско-
го дела оказать этому ребёнку воз-
можную с вашей стороны помощь 
и содействие, сперва в простом 
воспитании, а если Бог продлит его 
жизнь и вашу, то и в христианском 
наставлении, чтобы самим получить 
за это милость Господа».

Преподобный  
Амвросий Оптинский (Гренков)

Пятиклассник Алексей – ещё один пред-
ставитель малочисленного народа Югры  
в многонациональной семье Безродных. Его 
ласково и почётно домочадцы называют не 
иначе как Лексей Иванович. Иванович сме-
ло даёт гарантии лучшей жизни, мечтая стать 
президентом и сделать так, чтобы проблем 
было меньше, а в холодильнике всегда было 
много еды.

К сожалению, в еде Лёша действительно вы-
нужден терпеть ограничения из-за сахарного 
диабета. 

Из воспоминаний Ангелины:
– Я вспоминаю, как главврач дома малютки 

сказал нам, что мальчик, которого мы выбрали 
на сайте и хотим усыновить, абсолютно здоров. 
Его бы в полноценную семью, туда, где мама и 
папа не могут родить по медицинским показа-
ниям. Сейчас я могу сказать с абсолютной уве-
ренностью: в детдоме нет здоровых детей. У всех 
серьёзные неврологические заболевания ввиду 
неспокойной или нежелательной беременности, 
наследственности или тяжёлых родов. 

«Абсолютно здоровый» Алексей, когда его 
усыновили в семь месяцев, весил всего 4,1 кг и 
улыбался от жуткого гипертонуса до самых ушей, 
так сильно были напряжены его мышцы. 

Малыша откормили кашами для маловес-
ных детей. Мальчик осмелел. Недавно наконец 
стал проявлять по отношению к домочадцам 
свои эмоции: обнимает и говорит «люблю». Это 
большой прогресс! И счастье…

Как хотелось бы сказать, что он абсолютно 
здоров. Но, увы, Ивановичу с первого класса 
приходится самостоятельно контролировать 
уровень сахара в крови и всегда иметь при 
себе укол инсулина. И знать бы хоть что-то про 
его наследственность. Кем были кровные ро-
дители, что подарили такой богатый потенциал 
развития. В кого он талантлив и не по годам 
смышлён? Имея безупречное чувство ритма, 
Иванович мастерски владеет игрой на дере-
вянных ложках, с нового учебного сезона ещё 
и на саксофоне учится играть. И поскольку вся 
семья увлечена шитьём, он тоже с удовольстви-
ем портняжничает.

С высоким коэффициентом интеллекта и 
всеми своими талантами маленький гражда-
нин исчезающего народа остаётся без роду 
без племени. Национальность Алёши важно 
установить. Ребёнок есть, а как официально 
присвоить ему национальную принадлеж-
ность, никто не знает. Курьёз, что численность 
исчезающей нации имеет ценность для стати-
стики. В дошкольном и школьном образова-
тельном учреждении с важностью отмечает- 
ся – ханты, манси. 

– Раз малочисленные, значит, надо восста-
навливать численность! А чтобы восстановить, 
надо видеть в них людей. С рождения! – наста-
ивает на своей правоте Ника Александровна. –  
Эти люди здесь жили веками, и вдруг, когда 
пришла цивилизация, они стали вымирать. 
Почему? Потому что им варварски навязали 
другие правила жизни, а они бескомпромис- 
сные, работящие, не обладают человеческими 
ухищрениями. Менталитет надо учитывать. Де-
лать всё возможное, чтобы старшее поколение 
передавало младшему свои традиции, жизнен-
ные устои, язык, обряды, обычаи.

Нас очень волновало, что мы растим дево-
чек-манси, мальчика-ханты. Хотелось грамотно 
и достоверно рассказывать им об этих народах, 
поддерживать интерес к самобытной культуре. 
Я даже ходила в музей и просила познакомить  
с людьми, которые могли бы нам в этом по-
мочь. Ведь так важно, чтобы они впитали свою 
культуру, традиции, научились какому-то ре-
меслу, приготовлению национальных блюд. К 
сожалению, никто из тех, кого рекомендовали, 
не согласился нам помочь.

И поскольку мы православные, то отдали 
девчонок в воскресную школу. 

Для Безродных ценность в том, что их дети 
проявляют уважение и неподдельный интерес 
к культуре многих народов, истории региона и 
страны, в которой живут.

Ника Александровна вспоминает, как  
в школе у детей был интересный внеклассный 
проект «От малой родины – к великой стране». 
Чтобы понять особенности той или иной нации, 
много читали, потом шили костюмы, делали друг 
другу национальные подарки. Дошло до того, 
что и для остальных детей в школе Ангелина 
начала проводить мастер-классы. А потом все 
идеи творчества с детьми стали воплощаться в 
большие проекты.

Я вспоминаю своё первое знакомство  
с этой семьёй. С Настей предстояло сделать те-
лепередачу. На съёмках этот ребёнок буквально 
влюбил меня в себя. 

От первого лица девочка с доверием пове-
дала, как добрая мама рассказывает о вере 
Христовой и, работая преподавателем в вос-
кресной школе, учит детей рукодельничать. Как 
трудолюбивая бабушка готовит вкусную еду, 
помогает маме шить, а вечером вслух читает 
интересные книжки и объясняет уроки.

Загибая пальчики, Настя точно охарактери-
зовала каждого члена своей большой семьи. 
Поделилась, как любит петь в церковном хоре, 
выполнять различные послушания, к примеру, 
убирать подсвечники. Как здорово всей семьёй 
к Пасхе печь куличи, красить яйца и мастерить 
поделки на ярмарку.

Этот выпуск телепередачи получил несколь-
ко высоких всероссийских наград на конкурсах 
журналистского мастерства. А мне повезло быть 
частым гостем в гостеприимном доме Безрод-
ных и наблюдать, как растут дети.

Благодаря большой любви к детям Безрод-
ные раскрыли в себе творческие таланты. При 
всей своей занятости многодетная мама начала 
шить, и увлечение переросло в творческо-про-
светительский проект «Театр народного костю-
ма», объединив воспитанников воскресной 
школы и их родителей.

Затем при поддержке городских властей 
Ангелине удалось открыть автономную неком-
мерческую организацию, задача которой – 
популяризировать промыслы, традиции, всё 
самое лучшее, что несёт в себе российский 
народ. У организации появился зал для репе-
тиций, кабинеты для рукоделия и мини-музей 
с этноэкспозицией.

Идея создать специальный проект, который 
мог бы выполнять определенную миссию – воз-
рождать и передавать современному поколе-
нию культуру, обычаи и ремёсла народа, много 
лет не давала Ангелине покоя. 

Но сейчас её мечта реализуется. До каран-
тина на тематические мастер-классы приходи-
ли школьники и дошколята. Завязалась дружба  
с такими же увлечёнными людьми из других 
диаспор. С проектом удалось получить гранто-
вую поддержку из округа и закупить швейное 
оборудование.

– Любовь к шитью – это у меня от мамы, 
а у неё от её мамы… – добавляет Ангелина. А 
мама, верный помощник и наставник, вторит: 

– Дома мы шьём круглосуточно. Все 
наши дети видят созданную своими руками 
красоту и тоже вовлечены в этот грандиоз-
ный процесс создания костюмов, коллекций, 
декораций. Кроме того, мы делимся опытом 
с другими, таким образом вокруг нас объеди-
няются другие семьи.

Несколько лет назад творческие ма-
стер-классы Безродных были признаны луч-
шим социальным проектом по профилактике 
социального сиротства, правонарушений и 
безнадзорности несовершеннолетних. Они 
и сегодня продолжают доказывать на приме-
ре своей семьи через призму христианско-
го мировосприятия, что любовь, творчество 
и непрестанный труд лечат самые больные 
состояния человека – уныние, депрессию, 
спасают от очерствления, равнодушия, лени, 
выгорания души и замечательно объединя-
ют разные национальности в едином порыве 
созидания.

Елена Суднева,
ведущий пресс-секретарь Югорской епархии, 

редактор журнала «Путь к вере»

«Без Христа пространство и время, в которых 
пребывает наш мир, становятся неподъемным 

бременем. Страшно и ужасно ярмо человека, и ноша 
его неподъёмна. Только с помощью Всеблагого  

и Всесильного Богочеловека Христа это иго становится 
благим, а бремя – лёгким»

(ср.: Мф. 11, 30).

Старец Иосиф Ватопедский

Крылья 
ангела. 
Кристина 
Сотникова
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В АССАМБЛЕЕ КМНС ДУМЫ ЮГРЫ

Василий Жуков: 
«Старался оказать поддержку 
детскому спорту и образовательным 
организациям»

Сохранить, 
не дать 
исчезнуть

Руслан Проводников:  
«Участие подростков в поисковых экспедициях 
воспитывает в них чувство патриотизма»

Василий Жуков  (справа) с наградой: Благодарственным письмом от администрации 
города  «За активную жизненную позицию и развитие спорта в городе Урае»

Руслан Проводников  
с учениками 
и учителем школы 
п. Сосьва

Вице-спикер Думы Югры Ере-
мей Айпин принял участие 
в Форуме креативного биз-

неса в рамках Петербургского 
международного экономическо-
го форума – 2022. Еремей Айпин 
был приглашен на тематическую 
сессию «Сохранить, не дать ис-
чезнуть: этнические языки в ки-
берпространстве».

Модератором мероприятия стал 
заместитель председателя Посто-
янного форума ООН по вопросам 
коренных народов Алексей Цыка-
рев. В панельной дискуссии наряду 
с югорским парламентарием Ере-
меем Айпиным приняли участие 
глава Республики Саха (Якутия) 
Айсен Николаев, представители об-
щественных организаций коренных 
народов Севера Нина Вейсалова, 
Антонина Горбунова, Любовь Одзял.

В режиме видео-конференц-свя-
зи к дискуссии также присоединились 
индейский компьютерный анима-
тор, педагог и художник, член нации 
Чероки (США) Джозеф Эрб, пред-
ставитель народа айну (Япония) 
Майя Секине и профессор Универ-
ситета Хокайдо (Япония) Кунихико  
Йошида.

Представители экспертного 
сообщества, власти, креативного 
бизнеса обменялись знаниями и 
идеями по сохранению этнических 
языков посредством цифровых тех-
нологий.

В числе прочего на мероприя-
тии был представлен инновацион-
ный проект – голосовая роботизи-
рованная медиаплатформа AYANA 
(Айана), представляющая собой 
приложение с возможностью мгно-
венного голосового перевода с рус-
ского языка на эвенкийский язык. 
О проекте рассказал его руководи-
тель, представитель эвенкийского 
народа Николай Апросимов из Ре-
спублики Саха (Якутия).

Было отмечено, что Ханты-Ман-
сийский автономный округ – Югра 
имеет большой опыт в поддержке 
креативного кластера экономики, 
проводит международные IT-форумы.

Вице-спикер Думы Югры Ере-
мей Айпин кратко рассказал об 
опыте, накопленном в Югре в сфе-
ре сохранения, развития и попу-
ляризации языков народов ханты 
и манси. Кратко осветил законо-
дательную базу, направленную на 
сохранение языков, фольклора, 
святилищ, традиционной культу-
ры коренных этносов. Рассказал  
о работе национальных СМИ,  
о проектах «IT-стойбище», «Стой-
бищная школа-сад», отметив, что 
проекты по сохранению языковой 
среды и языков коренных этносов 
посредством интернет-технологий 
активно продвигаются и поддержи-
ваются в Югре.

Еремей Айпин также расска-
зал, что коренные народы мира 
возлагают большие надежды на 
объявленное ООН в 2022–2032 
годах Международное десятилетие 
языков коренных народов мира, 
поделился своим видением того, 
как в российских регионах в свете 
объявленного Десятилетия должна 
быть организована работа, направ-
ленная на сохранение исчезающих 
этнических языков. 

Галина Краснухина

Д епутата Ассамблеи КМНС Думы 
Югры Руслана Проводникова побла-
годарили за оказанную финансовую 

помощь в оплате проезда учащихся в со-
ставе сводного поискового отряда к месту 
проведения Международной военно-исто-
рической экспедиции «Западный фронт. 
Варшавское шоссе» в рамках проекта «Ве-
ликая Победа, добытая единством», прохо-
дившей в Калужской области. 

Поисковые работы проходили с 11 по 24 
августа 2022 г. близ деревни Цветовка в рай-
оне высот 269,8 (Подкоп) и 275,6 (Зайцева 
гора). Именно там в 1942–1943 гг. армии 
Западного фронта вели беспрерывные кро-
вопролитные сражения с войсками немец-
кой группы армий «Центр» за стратегически 
важную магистраль. Здесь погибли более 100 
тысяч советских солдат и офицеров.

В крупнейшей поисковой экспедиции при-
няли участие более 500 активистов из разных 
регионов России, военнослужащие отдельно-
го 90-го специального поискового батальона 
Минобороны РФ и представители из Белару-
си, Узбекистана, Эстонии, Латвии, Казахстана, 
Киргизии. 

Минувший 2022 год прошел для меня, 
как и для абсолютного большинства 
моих коллег по депутатскому корпусу, 

под знаком специальной военной операции. 
На протяжении нескольких месяцев депута-
ты фракции КПРФ в Думе Ханты-Мансийско-
го автономного округа – Югры  совместно  
с неравнодушными гражданами организовы-
вали сбор гуманитарной помощи для участ-
ников СВО. В результате этой деятельности 
были сформированы и доставлены два гу-
манитарных конвоя в Донецкую Народную 
Республику (в составе груза были как вещи и 
продукты для гражданского населения, так и 
необходимые вещи для наших бойцов).

При поддержке регионального отделения 
КПРФ в рамках проекта «Рокот» и регионально-
го Союза казаков-воинов России и зарубежья 
были проведены бесплатные курсы начальной 
военной подготовки для всех желающих в Хан-
ты-Мансийске. Я лично вместе со своим сыном 

принял участие в завершающем занятии курса 
по начальной военной  подготовке в Советском. 
На курсах прошли занятия по полевой медицине 
и военно-тактической подготовке. Это было дей-
ствительно интересно и очень полезно.

Вопросы, связанные со специальной воен-
ной операцией, являлись первостепенными, но 
наша команда старалась не забывать  и о других 
важных темах. Так, 2022 год запомнился мне 
большим объемом работы в части поддержки  
многодетных семей, детского и юношеского 
спорта.

Депутатами фракции КПРФ в Думе Хан-
ты-Мансийского автономного округа – Югры был 
внесен на рассмотрение в окружной парламент 
ряд законопроектов, касающихся защиты прав и 
интересов детей и многодетных семей, например,  
проект закона «Об установлении ограничений 
розничной продажи безалкогольных тонизирую-
щих напитков на территории Ханты-Мансийского 
автономного округа – Югры», 2 проекта законов 
о внесении изменений в Закон Ханты-Мансий-

ского автономного округа – Югры «О поддержке 
семьи, материнства, отцовства и детства в Хан-
ты-Мансийском автономном округе – Югре»,  
в соответствии с которыми предлагалось рассмо-
треть возможность предоставления транспортно-
го средства многодетным семьям и включения 
в понятие многодетной семьи детей, достигших 
возраста 18-летнего возраста, но проходящих 
обучение в образовательных организациях по 
очной форме обучения или военную службу по 
призыву до окончания учебы, призыва или до 
достижения ими 23 лет.

В 2022 г. я неоднократно встречался с гла-
вами Советского района и Югорска. На встре-
чах поднимались острые социальные вопросы, 
которые необходимо решить в первую очередь 
(укрепление материально-технической базы уч-
реждений дошкольного образования, развитие 
детского спорта, проблема безработицы в ука-
занных муниципалитетах).

Используя денежные средства своего депу-
татского фонда, старался оказать поддержку дет-
скому спорту и образовательным организациям. 
Так, в 2022 г. мной были финансово поддержа-
ны проведение открытого первенства города 
Югорска по борьбе дзюдо, реализация туристи-
ческого проекта – зимний триатлон «IceMan», 
а также материально-техническое оснащение 
культурно-спортивных комплексов Советского 
района, строительство спортивно-досугового 
парка «Боровичок» в Агирише. 

Моя непарламентская деятельность, как и в 
предыдущие годы, тесно связана с моей профес-
сиональной деятельностью. В прошедшем году я 
принял участие в ряде спортивных мероприятий: 
в открытии международного турнира по боксу, по-
священного памяти заслуженного тренера СССР, 
Украины и Казахстана Николая Ли; в мероприя-
тии, посвященном открытию межрегионального 
турнира по боксу в честь Дня Победы; в соревно-
ваниях, посвященных памяти Героя Социалисти-
ческого Труда Николая Каурова, приуроченных  
к празднованию Дня работника леса и лесопере-
рабатывающей промышленности; в 35-м откры-
том региональном турнире по боксу «Снежинка» 
в Приобье Октябрьского района; участвовал в 
празднике, посвященном спортсменам Урая 
«Спортивная Элита – 2021, 2022» и пр.

При поддержке парламентария ученики 
из Сосьвы второй раз смогли поучаствовать  
в данной экспедиции и в дальнейшем планиру-
ется продолжить эту традицию. Ребята получили 
теоретические знания о различных направле-
ниях поиска и на практике в полевых условиях 
смогли их отработать, присутствовали на цере-
монии отпевания и торжественного захороне-
ния останков павших защитников Отечества 
на воинском мемориале «Высота 269,8 –  
Зайцева гора».

Руслан Проводников отметил: «Убежден, что 
участие подростков в подобных поисковых экспе-
дициях, прежде всего, воспитывает в них чувство 
патриотизма, способствует осознанию и ощуще-
нию своей сопричастности истории, жизни стра-
ны. Надо помнить о прошлом, о событиях Великой 
Отечественной войны, героизме простых солдат 
и офицеров, о наших дедах и прадедах, которые 
когда-то подарили нам мирное небо над головой».

Наталья Мунтяну

г. СОВЕТСКИЙ

п. СОСЬВА
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ПРОЗА

Вороны на земле при намёке на опас-
ность делают два-три прыжка и взлета-
ют. А «вот она!», то взмывают мгновенно, 

закладывая вираж прочь.
На водопое птицы расположилась под кру-

тым яром, на узкой песчаной полосе. Пили 
долго, с удовольствием, иногда болтая острые 
клювы в воде, наводя чистоту. 

Вороны побрели по серому песку. И ушли 
до самого предела видимости, и далее за из-
луку. 

Они оставили раненого. Воронёнок дёр-
нулся следом и замер, балансируя крылья-
ми…

***
Чуть утро, ветерок с реки заклубит ту-

ман, разорвёт в клочья. И кажется, не струи 
серо-белые, а горы, кустарники и деревья 
скользят, скользят… И пара воронов соскаль-
зывает с сухой сосны, встревожив тишину шу-
мом жестких крыльев. Три-четыре круга над 
центром территории. И, коркнув меж собой, 
разлетаются за добычей.

Зимой охотятся вместе. Один высоко бес-
шумно планирует над берегами, заросшими 
ивами-тальниками; там зайцы набивают тро-
пы. Второй низко издалека, с корканием, пе-
ремежающимся с клекотом и пронзительным 
звуком, похожим на металлический визг (диа-
пазон звуков, издаваемых воронами, велик) 
летит метрах в трёх над вершинами деревьев. 
Заяц  выскакивает из укрытия, перебегает на 
запасную лёжку. Первый ворон сразу начи-
нает снижение. Загонщик, иначе заяц стре-
канёт по тропе, с криком подстраховывает 
по-соколиному нападающего на жертву, так 
быстро, чтобы заяц не оценил происходящее 
и не перевернулся на спину пустить в смер-
тельный бой мощные задние лапы, оглашая 
округу душераздирающим криком.

Вороны расклёвывают не всего зайца, 
оставляя поживиться птичкам и зверькам.

***
Иисус Христос говорил: «Взгляните на птиц 

небесных: они не сеют, не жнут, не собирают 
в житницы; и Отец ваш Небесный питает их. 
Вы не гораздо ли лучше? (Матф. 6:26). Попы, 
разумея изречения Иисуса Христа дословно, 
оскорбляют Его недоумением, не в силах про-
никнуть в суть, подумали, что Он имеет в виду 
труд, призывая к «безделью». Иначе зачем 
они рьяно кинулись опровергать изречение 
«оправданиями». И уж совсем плохо: стали 
приводить в пример Его слова, восхваляющие 
труд. Глупцы!

То, что говорил Христос, такие убогие ком-
ментаторы едва ли одну треть понимают, по-
тому что не видят всего в связи с человеком, 
о чём и благовествовал Сын Божий. А ведь 
здесь Иисус Христос говорил вовсе не о труде, 
а о том, что «Не можете служить Богу и мамо-
не (Матф. 6:24)». То есть речь шла о «Божь-
ей мере», которой владеют птицы, как никто 
другой. И птицы никогда не берут более того,  
что им и природе необходимо для жизни.  
И человек был таким! Но чем дальше челове-
ки отходят от «Божьей меры», тем ближе про-
пасть гибели…

***
С утра вороны кормятся. Примерно за 

час до полудня слетаются к одному и тому же 
дереву: месту дневного отдыха. Сидят тихо и 
спокойно. Около часа дня, шумно взмахивая 
крылами, начинают набирать высоту. Иногда 
со странным дзеньканием, летают вперегон-
ки, потом начинают «нападать» друг на друга 
спиралеобразными пикированиями… Наи-
гравшись, они неспешными кругами планиру-
ют к «своему» дереву. И через какое-то время 
бездеятельности вновь на охоту до позднего 
вечера.

Когда время выводить потомство, режим 
жизни меняется. Птенцов высиживают по- 
очередно обе птицы, три недели. После по-
явления на свет Божий птенцы, а их бывает 
обычно 5–6, почти месяц находятся в гнезде. 
После появления птенцов родители ещё пол-
месяца их греют, влезая в гнездо. А потом, 
чтобы оперение начало интенсивный рост, на 
ночь оставляют их в прохладе одних.

***
Ни бегать, ни ходить воронёнок не мог. Он 

потерял правую ножку в капкане. Безжалост-
ные капканы, настороженные человечески-
ми руками, – частая причина гибели хищных 
птиц.

В отличие от птенцов ворон воронята рано 
оставляются родителями на произвол судьбы 
(слетел с гнезда – живи как хочешь!), сами 
постигают науку выживания. Смертность у мо-
лодняка воронов высокая. Из выводка ше-
сти-семи птенцов, покинувших гнездо, если 
выживут три, то хорошо.

До предосенней поры воронята следуют 
за родителями, наблюдают охоту на разно- 
образную живность, начинают добывать насе-
комых, мелких птиц, грызунов, не чураясь па-
дали и подкармливаясь у предков остатками. 
К началу осени выжившие охотятся вполне, 
широко осваивая территорию, какое-то время 
возвращаясь к гнездовью на ночлег.

Как сообщают исследователи, первую зиму 
жизни молодые перемогают поодиночке. По-
сле линьки в январе, обретя на первый взгляд 
однообразную окраску, на деле не просто чёр-
ную, а сине-стальную, с лиловыми оттенками 
разной глубины и насыщенного свечения, мо-
лодой ворон взмывает в небеса «для пробы го-
лоса призыва»: миг жизни начала прекрасного 
пути к воронихе, к спутнице навсегда.

***
Умная птица! А ущербный ворон вообще 

как собака. Он изучил людей, прежде чем 
«попросить помощи». И не ошибся в выбо-
ре. Бывший оленевод-пастух Амза с первого 
взгляда на странного гостя всё понял. Под-
кармливал  мясом, если случалось; больше 
жили рыбой. Однажды Амза ловил удочкой 
сорог и ельцов, бросал их в траву. Незаметно 
к рыбкам подкралась голубая сорока. Толь-
ко напряглась поживиться… Вдруг «откуда ни 
возьмись», чёрным «камнем» сверкнул на неё 
ворон. Обезумевшая сорока перевернулась, 
ударившись в переплетение куста ольхи с от-
чаянным верещанием, вырвалась, стрекотну-
ла, будто её и не было.

Вскочивший Амза обрадовался:
– Э-э, да ты тут, оказывается! Ничего-о 

себе! Культя так культя! Напугал меня! Молод-
чина!

***
Перестройка «сожрала» оленей. Амза 

прозябал в селе. Удавалось подзаработать 
или продать рыбу, пил водку в одиночестве, 
оплакивая прошлую великую жизнь жутким 
пением, больше похожим на звериный вой. 
В дни запоя пастух становился невыноси-
мым, выскакивал на улицу, вязался к про-
хожим с бессвязными разговорами, выкри-
кивая обвинения и строя рожицы, плевался, 
плача и сквернословя. А протрезвев, сгорал 
от стыда, прятался от всех, задами уходил на 
речку рыбачить до позднего вечера. Когда 
появился Культя, то пьяный Амза жаловался 
птице:

–  Пойми, Культя! – орал он. – Я бессиль-
ный! Я – изгой! Не могу изменить жизнь! Я 
никому не нужен. Я никчемный. – И, в конце 
концов, падал под сосной, на верхушке коей 
возлежал невозмутимый Культя. Он внимал 
округу тёмно-бурыми глазами, левое про-
странство впереди и позади левым глазом, а 
правым – правое.

Чтобы не пропасть, а его участь была заве-
домо печальна, подселился к пастуху в возрас-
те 10–12 месяцев. Через год вдруг повзрослел  
(половая зрелость воронов наступает в воз-
расте двух лет), стал суетным, беспокойным, 
озабоченным и ворчливым. Испытывая тяго-
тение к гнездованию, с непростыми усилиями 
натаскал от сосны, работающей уже лет две-
сти (теперь в углу запущенного огорода Амзы), 
сучьев, ветвей, каких-то щепок по неопытно-
сти на плоскую крышу старого сарая. С утра 
«мастрячил» некое подобие гнезда. Посчитав, 
что основа достаточна, ворон надёргал из 
шкуры (присмотрел где-то!) шерсть, уложил в 
«гнезде» толстым слоем.

Ночью гнездо расшвыряло байкальским 
ветром. До наших мест прежде не достигал, 
пока не грянул БАМ, и не вырубили леса.

Ворон на сосне целый день, отстранив-
шись от мира. Не слетел даже к рыбьим голо-
вам и кишкам, вываленным Амзой на доску. 
Прилетела ворона. Культя спланировал к до-
ске, устроившись на брюхе, застыл.

Через час Амза вышел. Рыбными остан-
ками поживилась ворона. Она доклёвывала 
последние частички.

Не вернулся Культя и вечером.
На другой день, прождав до пяти часов 

после полудня, Амза понял: ворон его покинул. 
Может, подох где, подумал, или посчастливи-
лось найти ворониху, или ещё что…

***
Амза стоял у палисадника, глядя в окно 

моей комнатки, минут десять. Резко повер-
нулся и побрёл прочь. По походке, что ли, я 
его узнал. Поторопился на крыльцо, окликнул. 
Оленевод отмахнулся, дескать, ладно, потом 
когда зайду. Пришлось крикнуть, что он нужен 
по делу. В сей миг я не сообразил, зачем он 
понадобился.

Амзу  крайне мучило, сдох Культя или нет?

– Я же ему был как брат! Взял и укочевал. 
Не-ет! Тут чо-то не так.  Может, почуял что-то 
нехорошее? Они ведь мудрые. Вот сколь они 
живут? Говорят, триста лет?

– Миф. Эвенки уважали воронов наравне 
с волками. Думали, что одни и те же летают по-
одаль. И сделали вывод, что живут они шесть-
десят лет. На самом деле, в тайге не каждый 
ворон доживает до пятнадцати лет… Скорее 
Культя повзрослел и умчался к настоящей жиз-
ни… Не горюй! Я, конечно, посмотрю, может, 
прилетит…

– Ты что, думашь, я помру вот-вот… Куль-
тя… из-за этого сбежал?

– Нет, нет! Я хотел сказать. А! Я уж вперёд 
дела поскакал. Хорошо, что ты меня перехватил. 
Я на озеро рыбачить собрался. Вот что. Одна 
предпринимательница закупает оленей. Туриз-
мом занимается. Она мне звонила. Я сам-то уже 
состарел оленям «хвосты крутить». Отказался.  
А про тебя забыл. Если так-то? Пойдёшь?

Амза рывком выпрямился, побагровел 
худющим лицом. Руки задрожали. И молчит –  
речи лишился. И я молчу, жду… Тихо-тихо. Про-
странство зашипело… И вдруг оленевод глухо 
заговорил, да так деловито:

– Вообще-то я собран. Давно! Кое-что 
надо доделать. У тётки собачку забрать. За 
час-два успею. Давай, куда ехать? Где её ис-
кать?

– Погоди. Надо справиться у неё. Может, 
взяла уже кого… Разговор-то давненько был.

Амза отшатнулся как от удара.
– Ну да! – фальшиво бодро. – Конечно, 

наверняка взяла! Взяла, взяла, – убедитель-
но, стараясь быть равнодушным. – Олени-то 
ждать не будут. С ними работать надо. Тем бо-
лее привозные, чужаки.

– Ладно. Подожди. Сейчас. – Позвонив 
предпринимательнице, к счастью, застал, 
чуть ли не у двери: она уезжала на участок, 
подробно записал на листке весь маршрут  
к жизни. Листок оленевод бережно спрятал. 
Но потом достал и перепрятал в карман ру-
башки, застиранной до блеклости.

– Пуговка хоть есть. Не выпадет. Я же всег-
да думал, что Культя не зря прилетел. Чтобы не 
застрелился!

– Завтра утром я подъеду часов в один-
надцать, подходи. Тогда и решим, что и как. 
Деньги я тебе на билет займу у соседей. Ве-
черним поездом уедешь…

Амза не пришёл. Не загулял ли на радо-
стях?!

На двери избушки здоровенный замок.
Оказывается, Амза в ночь ушёл пешком 

на трассу, чтобы поймать попутную машину.
– Чуть ли не бегом! – рассказывали. – 

Всю родню всполошил. Собачка на веревоч-
ке. Радовалась! Прыгает, лижется. Понимает, 
что в тайгу!

Через две недели, может, чуть больше про-
шло, предпринимательница позвонила:

– Твой в тайге. До него мои горе-пастухи 
пять оленей потеряли. Так он уже их нашёл и 
пригнал. Ну, пока, мне пора на катер, торо-
плюсь. Туристы ждут. А, вот что? Амза просил 
узнать, нашёлся Культя или нет.

– Не-ет! Улетел в свою жизнь!
И мы распрощались.

Александр Латкин

«КУЛЬТЯ»
Рассказ 

Об авторе:

Александр Гурьевич Латкин родился в 1952 г. в с. Уоян Северо-Байкальского района Бурятии. В 1982 г. 
окончил Литературный институт им. А.М. Горького. Член Союза писателей России. Работал охотником-
промысловиком, оленеводом, трактористом, шофёром, метеорологом. Участник Ялтинского семинара 
молодых писателей Севера (1980). Пишет на русском языке. Первая книга прозы «Осенний перевал» вышла 
в Москве в 1984 г. Автор изданных в Иркутске сборников повестей «Глиняные рисунки», «Завтра и всегда».  
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КУЛЬТУРНАЯ МОЗАИКА

В октябре в Государственной библиотеке 
Югры состоялась презентация нового мас-
штабного издания «Одна семья. Библиоте-
ки народов Сибири». Издание 14-томника 
реализовала Томская областная писатель-
ская организации, председателем которой 
является секретарь правления Союза писа-
телей России, поэт Геннадий Скарлыгин.

В 14 томах собраны лучшие работы том-
ских, хакасских, шорских, нанайских, якут-
ских, сахалинских, тувинских, хантыйских, 
мансийских поэтов и писателей, таких как 
Юван Шесталов (манси), Юрий Рытхэу (чук-
ча), Владимир Санги (нивх), Софрон Данилов 
(саха), Семён Курилов (юкагир), Салчак Тока 
(тувинец), Ким Балков (бурят), Николай До-
можаков (хакас) и др. В VIII томе серии пред-
ставлены повести Ювана Шесталова «Тайна 
Сорни-най», «Когда качало меня солнце» и 
«Синий ветер каслания», а в X – романы 
Еремея Айпина «Ханты, или Звезда Утренней 
Зари» и «Божья Матерь в кровавых снегах».

Еремей Айпин так говорит об издании: 
«Мне очень приятно отметить, что я участво-
вал в презентации 14-томника в сентябре 
этого года в Томске и считаю издание этой 
серии важным событием не только для Си-
бири, Томска и Ханты-Мансийского округа, 
но и в целом для России. Литература и куль-
тура – это та сфера, которая прежде все-
го объединяет многие народы с разными 
языками, с разной культурой, что сейчас 
особенно актуально в нашей многонацио-
нальной стране.

Нашей задачей является активная под-
держка этого проекта. Правительство Хан-
ты-Мансийского автономного округа – Югры 
и Томской области заключили договор о со-
трудничестве, что позволяет исполнительным 
органам государственной власти активно 
сотрудничать. Дума Югры также заключила 
договор о сотрудничестве с Думой Томской 
области».

Елизавета Сабуркина

КНИЖНАЯ НОВИНКА, г. ТОМСК

14 томов мудрости одной семьи

Еремей Айпин принял участие в конфе-
ренции «Родная речь» на острове Сахалин.

V Региональную детско-юношескую кон-
ференцию на языках коренных малочислен-
ных народов Севера островного региона и 
Дальнего Востока открыл проект «Литератур-
ные вечера: под шорох страниц и песка», 
на котором прозвучало произведение «Мы-
шонок Ланрелли» на хантыйском языке  в 
исполнении Еремея Айпина. 

Также в проекте принял участие извест-
ный писатель, классик нивхской литературы 
Владимир Санги. Еремей Айпин отметил: «Я 
придаю таким живым встречам с писателя-
ми, художниками и актёрами очень большое 
значение. Две вещи очень важны в жизни: 
физическое и душевное здоровье человека. 
Сказки, загадки и народное творчество – они 
укрепляют наш дух. Человек должен ощущать 

неразрывную связь с землёй, солнцем, не-
бом, деревьями. И он должен свое простран-
ство вокруг оберегать. Также мы должны 
чтить предков, знать своё происхождение и 
передавать народную мудрость молодому по-
колению. Для решения поставленной задачи 
необходимо обращаться к родной речи не 
только в рамках официальных мероприятий, 
но и в обиходе: петь в семье песни на род-
ном языке, регулярно читать детям сказки и 
загадывать загадки».

В этом году под руководством преподава-
телей и старейшин докладчики представили 
научно-исследовательские проекты на нивх-
ском, уйльтинском, эвенкийском, ульчском, 
корякском и других языках. Участники рас-
сказали о своих родословных, национальной 
кухне и ведущих исследователях-лингвистах.

Елизавета Сабуркина

РОДНАЯ РЕЧЬ, г. ЮЖНО-САХАЛИНСК

Председатель Ассамблеи представите-
лей КМНС Думы Югры Еремей Айпин 
принял участие в ежегодном заседании 
Творческого и Наблюдательного советов 
Ассоциации союзов писателей и издате-
лей России (АПСИ) в Москве. Итоги уходя-
щего года и перспективы грядущего об-
суждали в Большом зале Дома Ростовых.

АСПИ проводит Всероссийские мастер-
ские, которые собирают более 100 начина-
ющих писателей со всей страны. Если ранее 
мастерские проводились для авторов в воз-
расте от 18 до 35 лет, то теперь возраст рас-
ширен до 60 – начинать никогда не поздно.

Важное направление деятельности 
АСПИР – сотрудничество с детскими цен-

трами «Артек», «Орлёнок», «Смена», «Океан», 
проводятся тематические литературные 
смены для детей, победивших в конкурсе 
АСПИ.

Масштабным проектом Ассоциации яв-
ляется возрождение переводческой отрасли, 
работающей с национальными литературами 
народов России.

Одним из важнейших событий 2022 года 
стало награждение пяти широко известных 
писателей – Евгения Рейна, Олега Чухонцева, 
Станислава Куняева, Игоря Золотусского и 
Анатолия Кима — государственной наградой 
РФ — орденом «За заслуги в культуре и ис-
кусстве».

Подготовила Елизавета Сабуркина

АСПИ. г. МОСКВА

Проект «Анеквам ханса» (в переводе  
с мансийского: бабушкины орнамен-
ты) родом из детского этнического 

стойбища «Мань Ускве». Именно на масте-
ровой смене зародилась идея создания та-
кой мастерской, которая бы стала местом 
обучения древним ремеслам, восстановле-
ния аутентичных мансийских традицион-
ных изделий, изготовления качественной 
сувенирной продукции.

В 2019 г. АНО Центр этнотехнологий  
с проектом «Анеквам ханса» приняла участие 
в конкурсе, организованном благотворитель-
ным фондом Елены и Геннадия Тимченко 
«Культурная мозаика малых городов и сел», 
и из 70 проектов наш проект вошел в вось-
мерку лучших. Фонд поддерживает социо-
культурные проекты, которые направлены на 
развитие малых территорий, поддерживают 
местные инициативы людей, стремящихся 
сделать жизнь вокруг себя лучше. 

Целями же нашего проекта являлись воз-
рождение ремесленной культуры манси и 
адаптация ее к современным условиям рын-
ка, активизация местного сообщества, под-
держка мастеров традиционного мансийского 
ремесла, вовлечение молодёжи и выявление 
заинтересованных людей для построения со-
вместного будущего нашей малой родины. 

В июле 2019 г. в деревне Ясунт начала 
работу первая кочующая школа по изготов-
лению изделий из бересты, что оказалось 
крайне актуальным и востребованным в том 
числе и в научных кругах. Далее кочующая 
школа работала в селе Саранпауль, где мы 
восстанавливали изделия из сукна, игольницу 
и суконную куклу-акань. Тогда мы впервые на-
чали шить в технике стык встык. Затем школы 
по сукну также прошли в Сосьве, Хулимсунте 
и Игриме. Кочующие школы – это не просто 
механическое воспроизведение технологий, 
это внимание к художественному исполнению 
изделий, это творческий процесс взаимодей-
ствия и общения мастериц, рождение новых 
идей и проектов, поиск истинных путей раз-
вития. Так, например, во время работы кочу-
ющей школы в селе Сосьва мы нашли муж-
ской суконный мешочек для огнива, сшитый 
в технике стык встык, и можно с уверенностью 
сказать, что этот образец не будет утрачен. 

Проехав по территории Березовского рай-
она, команда проекта сделала несколько важ-
ных выводов. Во-первых, мастеров, которые  
в совершенстве владели бы всеми техниками 
традиционных мансийских ремёсел, практи-
чески не осталось. Во-вторых, во многих на-
селённых пунктах есть люди, желающие пе-
реориентировать мастерские по сохранению 
изделий в мастерские ремёсел и промыслов. 
В-третьих, есть возможность восстановить тех-
ники и технологии изготовления мансийских 
изделий благодаря наличию в нашем арсена-
ле традиционных мансийских изделий.

Результатом работы кочующих школ стало 
создание мастерских в п. Сосьва, п. Хулимсунт 
и с. Саранпауль. Второй год реализации проек-
та мы начали с создания удивительной вещи, 
которая должна быть у каждой мастерицы, –  

с рукодельной сумочки. Какая мастерица мо-
жет обойтись без тутчана! Первыми сумочку на-
чали шить саранпаульские мастерицы, а затем 
мы поехали в Сосьву, а Хулимсунт сам приехал 
к нам. Изготовление тутчана – трудоемкий про-
цесс, который включает в себя несколько тех-
ник: это и выделка оленьего камуса, и изготов-
ление сухожильных ниток, ровдуги, сшивание 
орнаментальных фрагментов меха, что многим 
мастерицам давалось нелегко. Зато теперь ка-
ждая мастерица может похвастаться своим,  
в кропотливом труде созданным тутчаном. 

Также мы работаем еще над одним про-
ектом – «Семь родных мест Планеты». Суть 
проекта заключается в изготовлении семи 
предметов: тутчана, двух кукол-акань (женщи-
на и мужчина), игольницы, напёрстка, сухо-
жильных ниток, кусочка ровдуги. Изготовлен-
ные тутчаны будут отданы в дар семи музеям: 
Саранпаульскому краеведческому, Тобольско-
му историко-архитектурному, Свердловскому 
областному краеведческому им. О.Е. Клера, 
Серовскому историческому, Чердынскому 
краеведческому (Пермский край), Россий-
скому этнографическому (г. Санкт-Петербург), 
Этнографическому (Néprajzi Múzeum, г. Буда-
пешт, Венгрия). Музеи были подобраны не 
случайно, исходя из принципа родства (манси 
и венгры) и наличия в коллекциях музеев этно-
графических экспонатов народа манси.

В настоящее время наша цель – созда-
ние условий для развития территории за счет 
сохранения ремесленнической идентичности 
народов, повышение уровня качества жизни 
местных жителей за счёт создания центра со-
циокультурного развития. 

Теперь мы рассматриваем мастерские 
как фактор развития Березовского района 
в целом и считаем, что необходимо разви-
вать сеть мастерских, где бы объединялись 
увлечённые люди всех народов. Так, у одного 
из наших партнеров, в Хулисмунте, есть ма-
стерицы, которые занимаются реконструкци-
ей древней технологии изготовления крапив-
ного холста, что станет основой в развитии 
ремесленнической идентичности данной 
территории.

Именно для этого в июне 2022 г. в Берё-
зово нами была инициирована и проведе-
на стратегическая сессия «Мы не говорим  
о проблемах, мы говорим о возможностях», 
результатом которой стала дорожная карта ме-
роприятий на следующие три года. Реализа-
ция указанных мероприятий станет прочным 
фундаментом развития мастерских и позволит 
территориям развиваться в своем уникаль-
ном русле. Также на стратегической сессии 
был создан Союз мастеров Берёзовского рай-
она как структурное подразделение Центра 
этнотехнологий. Это мероприятие было одо-
брено главой и администрацией Березовского 
района, и теперь спустя три года после начала 
реализации проекта мы уверены в том, что и 
в дальнейшем инициативы местных жителей 
будут поддержаны.

Руководитель проекта 
Евгения Вьюткина, 

с. Саранпауль

Бабушкины 
орнаменты

В ОКРУГЕ. с.п. САРАНПАУЛЬ

Слева направо 
председатель 
АСПИ Сергей 
Шаргунов, президент 
Российского книжного 
союза Сергей 
Степашин,  директор 
Департамента 
господдержки 
периодической печати 
и книжной индустрии 
Минцифры России 
Владимир Григорьев,  
советник Президента 
РФ Владимир 
Толстой
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ПАМЯТЬ СЕРДЦА

На Семи 
Холмах

Я не могу привыкнуть к мысли, что он 
был. Для меня он есть. Я с ним мыслен-
но разговариваю уже не один год, и для 

меня каждое письмо ему было как событие, 
как отчёт, как обращение или петиция…

Папа считался удачливым рыбаком: во-
круг него рыболовы со спиннингами оста-
вались без улова, а он простой удочкой мог 
всех их перещеголять и количеством, и каче-
ством рыбы. Есть много подтверждений тому 
на фотографиях, где папа со счастливой улыб-
кой держит какую-нибудь щуку в треть его 
роста… Я-то поймала за свою жизнь всего 
две рыбки: маленькую плотвичку под старым 
деревянным мостом в Тюмени и крохотного 
окунька – уже в Хантах во взрослом возрас-
те, когда стала мамой. И знаю, что это непро-
сто: вода имеет свои тайны.

Тайнам природы посвящен уникальный 
природный памятник на семи холмах – эт-
нографический музей под открытым небом 
«Торум Маа». На табличке, указывающей 
создателей этого музея, нашлось место 
всем, кроме Эмиля Ивановича Косполова. 
Не нашлось места для папы, который был ни 
много ни мало первым директором Музея 
«Торум Маа». Он не только готовил экскурсии 
и знал в лицо всех посетителей – горожан. 
Он собственноручно взволакивал на высо-
кую гору разобранные на бревна мансий-
ские домики со стойбищ. 

Я, которая два раза подряд поднялась на 
эту гору, поняла, что третьего раза не осилю; 
а он, такой худощавый, смог…

О чём он думал при этом, не знаю; мно-
го тайн унес с собой; много несправедли-
вого вынес, и теперь я знаю, ему легко и 
светло в небесном святилище; и попал он  
в самые высокие его чертоги.  

Марина Косполова

Повесть о правде

Ходят в небе тяжёлые чайки, 
собираясь порой на причал…

Отцу моему при жизни не раз приходилось 
сталкиваться с несправедливостью. И после 
жизни история эта не прекратилась – исчезла 
часть воспоминаний о нём при реорганиза-
ции музея «Царская пристань». А в случайно 
уцелевшей рукописи моей бабушки Аннэ «Ви-
льян» я прочитала: «Чтобы не блуждать, ман-
сийские ягодницы на своем пути выламывали 
ветки, а мужчины делали затесы». 

Так и мне в рассказе о моем незабвен-
ном отце таких заметок на пути не избежать. 

Манси, как известно, соотносят себя 
с окружающим природным миром непре-
рывно на протяжении всей своей жизни. 
Думаю, такого искреннего и непосред-
ственного контакта с миром живой приро-
ды не хватает человеку XXI века – жителю 
мегаполиса, да и современному обществу  
в целом. Цепь поколений угорских народов 
заботливо и бережно передавала тысячеле-
тиями хранимые заповеди, нацеленные на 
неприкосновенность экологии духа челове-
ка в тандеме со священным поклонением 
природе. И не всё так просто в, казалось бы, 
простых и безыскусных дошедших до нас из-
речениях по-мансийски или по-русски, под 
музыку ветра или под перебор нарс-юха.

Серебряный голос  
нарс-юха

Чистейшие законы древних птиц
глядят с неразлинованных страниц.

Отец мой – Эмиль Иванович – обладал 
абсолютным слухом с детства, как и моя 
мама, и музыку воспринимал неотъемлемо 
от земного. Он относил себя, скорее всего,  
к певцам-музыкантам и учителям, что по-
влияло на выбор его профессии. И не только 
в музыке: во всех человеческих проявле-
ниях он никогда и ни в чём ни от чьего мне-
ния или направления не зависел. Вольность, 
точнее, вслушиваемость во внутреннюю 
музыку присуща в значительной степени 
всем угорским группам, особенно манси 
(вогулам, еранам). Манси как передатчики 
древнего устного эпоса не зависели ни от 
юртового характера поселений близ болот; 
ни от поселений с типом жилищ в виде зем-
лянок – на Севере и на тундровых участках, 
ни от близости к зимовальным ямам. А Река 
(водоём) для мансийского человека всегда 
была местом силы, местом воспитания му-
жества, красоты, общения: подательницей 
благ, и отец чтил это.

Талантливый, гениальный рыбак-оди-
ночка – для него его рыболовный промы-
сел был священнодействием.

Русские и ненецкие рыбаки, встречав-
шиеся рядом, говорили про наличие у него 
необыкновенной чуйки, мол, заговор ка-
кой-то он знает или приговорочку.

Или магическое заклинание, связанное 
с Кул-нэ, или договор какой с владычицей 
северной реки. Некоторые его даже колду-
ном считали.

Он тихо посмеивался над этими прозви-
щами. А потом как-то на одном из вечеров 
его чествования в Думе проронил как бы 
между делом: «Да просто я ищу необыч-
ное в обычном. Глубину или глубокую ямку  
в мелкой реке или мель и островок мелко-
водья – в глубокой. Там и есть рыба». 

Предполагаю, как такому человеку, как 
мой отец, трудно было подолгу находиться  
в обычном традиционном для современного  
человека социуме. Дело не в укладе и даже 
не в ритуалах, а в чём-то более глубинном:  
в ощущении взаимосвязи с миром природы.

Манси из тех, кто постоянно пребывает 
в молчаливом диалоге с лесами, болотами, 
реками и их обитателями. Он по сути своей 
был молчун, и это неудивительно: по одной 
из ветвей происхождения родов предки 
его – Лозьвины – были необыкновенные 
молчальники: слова не вытянешь. При этом 
музыка – серебряный голос  панан-юха и 
нарс-юха – не покидала его и в больничной 
палате.

Эпилог

Манси – это дорога,
Переливчатый снег;

И любовь-недотрога;
И над крышами бег.

Папа практически любую женщину мог 
обаять, расположить к себе, не обладая 
при этом богатырским телосложением. Но 
не даром в роду у него была Най-Анки – 
огонь-мать: даже в возрасте далеко за 60 
в два счета он очаровывал двадцатилетних. 
Ну не могла женщина просто пройти мимо, 
не заглянув в его серебряно-серые магне-
тические глаза…

Возможно, это еще и потому, что муж-
чины его типа практически не меняются 
с возрастом. А возможно потому, что по 
истинной своей сути он был однолюб. Хотя 
искал и здесь необычное в обычном: ху-
дожник во всем.

Теперь он словно по другую сторону 
невидимого перевала. Как досказать не-
досказанное? Как продлить минутное? 
Как исправить ошибки, случайно сделан-
ные? Моя племянница Анжелика говорит: 
«Жизнь – это вспышка». И она права. 
Вспышка огня. Капля от растаявшей сне-
жинки, уникальной и красивой, вобрав-
шей в себя весь космос. И мы, как узнал 
уже ставши зрелым и умудренным мой 
папа, происходим от звёзд, ведь Кос –  
Пялкэ – значит кусочек звезды. Да, я 
верю, Марина права: он поднялся на небо 
и светит нам. И надо быть достойными это-
го света!

Наталия Косполова

Рис. Олега Власова «Ковчег»

Эмиль Косполов  
(27.01.1940 – 17.06.2022)

На 82-м году ушел из жизни коренной 
житель Югры, художник, хирург Вадим 
Иванович Савинов.

В. Савинов родился в п. Малый Атлым  
в 1940 г. Родители, ханты, сумели разбудить 
в ребенке чувство удивления и восхищения 
родной природой. Друзья родителей подари-
ли мальчику цветные карандаши «Спартак», 
это и послужило началом творчества. 

Хирург по профессии, Вадим Иванович 
никогда не забывал о своем творчестве.  
В начале 80-х годов он освоил технику ра-
боты маслом. Основная творческая био-
графия связана с Советским районом. 
Первая выставка в 1982 г. принесла много 
волнений, тревог, но восторженные отзы-
вы посетителей вызвали желание творить 
с новой силой в разных жанрах (пейзаж, 
портрет). 90-е годы – время интенсивного 
творчества, выставки в Ханты-Мансийске, 
Тюмени, Советском. 

Работы художника находятся в частных 
коллекциях, музеях г. Советского, г. Нягани, 
г. Югорска, п. Октябрьского. 

Подготовила Елизавета Сабуркина

Вадим Савинов  
(26.08.1940 – 26.02.2022)

Ушла из жизни Надь Каталин, венгер-
ский учёный, доктор филологических 
наук, переводчик, писатель.

Для меня это горькая утрата. Невоспол-
нимая. Надь Каталин перевела все мои 
книги на венгерский язык: «Божью Матерь  
в кровавых снегах», «Ханты, или Звезда 
Утренней Зари», роман «В поисках Пер-
воземли», который был издан в Венгрии на 
5 лет раньше, чем в России. 

Написала статью «Светская языческая 
Пьета, или Матерь Детей в романе «Божья 
Матерь в кровавых снегах» и подготовила 
полный пакет документов на моё выдвиже-
ние на соискание престижной международ-
ной премии в области литературы.

Также занималась переводом на вен-
герский язык произведений поэтов и писа-
телей многих финно-угорских народов.

На Малом яру, родовом стойбище 
Айпиных, всегда была долгожданным и 
любимым гостем. Подвижник, труженик, 
широчайшей души человек, Надь Каталин 
удивительно трепетно относилась к приро-
де и людям. Невероятная глубина, чистота, 
деликатность во всём, самоотдача в про-
фессии, дружбе и душевная теплота – всё 
это останется в нашей памяти!

Выражаю глубокие соболезнования 
родным и близким, её друзьям и коллегам. 
Светлая память…

Еремей Айпин

Надь Каталин  
(20.11.1951 – 01.11.2022)
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ПОЭЗИЯ

ПРОБА ПЕРА 

Елена Колонова
Студентка магистратуры РГХПУ 
им. С.Г. Строганова, кафедры 
«Художественное стекло». Автор 
сборника стихов для детей 
«Хохотушки-топотушки» (г. Москва, 
2017 г.). Живёт в г. Москве.

***
Есть запах у огня? 
Смолой он пахнет, дымом. 
Весна – черёмухой, и песнями, и жнивой… 
У осени есть запах, то запах спелых яблок. 

Рябиной пахнет снег, 
И у дождя есть запах. 
Дождь пахнет сыростью полей, 
Землёй, травой и прелью… 

Чем пахнет небосвод? 
Наверное, апрелем. 
Насквозь пропахла юность 
Костром, туманом, ветром. 
А старость – тишиной, 
И книгами, и хлебом. 
 
Чем пахнет детство? 
Папиной рубашкой, и рыбным супом, 
И речной водой, и валенками, варежками, 
Сказкой, и луком, и черешней, и листвой.

Чем пахнет детство… 
Золотистым кремом, им мажет руки мама по утрам. 
Стиральным порошком, мукой, молочной пенкой, 
Сухой травой, висящей по углам. 

Брусникой пахнет сырость и туман… 
Злость пахнет пригоревшей манной кашей. 
Грусть пахнет сыростью, а память – хлебным квасом. 
Воспоминанья – чёрным чаем и росой. 
 
Есть запах у огня! 
Он пахнет Красной Пасхой, и ладаном, и восковой свечой. 
Любовь – полынью и лампадным маслом, 
Бурьяном, снегом, и зелёнкой, и мечтой…

***
Красивый лес. Серебристая река.
Тихая безмолвная тайга вокруг меня.
Маленькая деревня. Любимая деревня.
Деревня Тугияны на берегу Оби.

Ягоды собираю. 
Сено кошу.
Платье шью.

Край прекрасный, далекий и близкий.
Там берег высокий и низкий. 
Между двух берегов Обь широкая.
То с волнами она, то спокойная.

В Оби плещется малёк,
Он немного подрастет,
В глубины уплывет.

На покосе мы были 
Прекрасным летом однажды.
Было тепло, и мужчины косили траву.
Вкусная красная земляника рядом 
Радовала детвору.

Вечерело. Свет горел на небе 
От загадочной заманчивой луны.
Тугияны. Скоро мы уедем 
И вернемся после матушки-зимы.

Зелёная тропинка мха ведёт в глубину леса.
Эта дремучая тайга охотнику известна.
Лучи солнца освещают мою деревню.
Ступаю по мягкой траве. 
Вдыхаю свежий воздух.
Сюда возвращаться всегда большая радость.

Наталья Мешалкина 
(Гришкина)
Родилась 27 сентября 1984 г.  
в п. Белоярский Березовского 
района Тюменской области. 
Окончила Тюменский 
государственный университет, 
факультет «Институт государства  
и права». Живет  
в г. Ханты-Мансийске.

Солнце светит.
Рыбак на рыбалку едет.
Я смотрю. 
Я пою.

Солнце светит.
Рыбак на рыбалку едет.
Я смотрю. 
Я живу. 
Я пою.

Зелёная глушь. Густая тайга.
Мотор лодки где-то звучит.
Куда повернуть? 
Знает лишь следопыт.

Утку добуду, сварю саламат.
Рыбу поймаю, будет уха.

Снегом засыпало сор – как красиво.
Белая даль, и кругом – ничего.
Солнечно, холодно, но терпимо.
Всё настом покрыто, занесено.

Тайга летом зеленая, 
Осенью цветами играет,
Зимой вся в снежных лапах.

Иголка с ниткой тропинку делают.
Она должна быть не видна,
Как будто нет ее, но есть она.

***
По кусочку, по кусочку, 
Час за часом, день за днём 
Собираем мы мозайку
И однажды соберём… 
 
Тихий голос наковален, 
Будто звон колоколов. 
Хруп, щипцы кусают камень...
Больше дела, меньше слов! 
 
Всюду звуки, будто в шахте, 
А в бригаде тишина… 
Только с радио на вахте
Прорывается волна. 
 
Смальта – золото меж стёкол, 
Будто зарево вверху. 
Разгорелись в «небе» звёзды, 
Освещают высоту. 
 
Много дела, очень много, 
Час за часом, день за днём… 
Если грустно, делай дело, 
С делом горе ни по чём. 
 
Дело – лекарь, дело – сила, 
Дело – хлеб и дело – соль. 
Если дело будет мило, 
То клонить не будет в сон.
 
Дело – страждущим подмога, 
Дело – жизни полнота. 
Буду я молиться Богу, 
Чтобы дел мне дал сполна! 
 
Потому что если плохо, 
Если очень тяжело, 
Лучше всех лекарств работа. 
Дело с Богом за одно. 

 ***
Я составляю календарь 
Из синих ёлочных ветвей, 
Кладу засохший листопад, 
Обрывки писем, чертежей... 
 
Значок, ромашку-эдельвейс 
И белый камень из тайги, 
Булавку, деревянный крест, 
Рисунок не моей руки... 
 
Открытки из далёких стран, 
Давно просроченный билет 
В края, где царствует туман, 
И вьюга замела мой след... 
 
Я вырезаю из газет 
Слова, цитаты и стихи, 
И нарисованный рассвет 
Над тонкой просинью реки... 
 
И нарисованная я
В зелёном свете фонарей 
Стою внутри календаря 
И назначаю новый день... 
 
Мой календарь без дат, без дней, 
Семестров, сессий, выходных... 
Он из заснеженных полей, 
Из синих гор и рек лесных... 
 
Он из гудящих проводов, 
Снежинок, тёплых рук друзей. 
Он из невысказанных слов, 
Неспетых песен и морей...

Не качал меня дед в колыбели
И за ручку меня не водил,
Похоронен в солдатской шинели,
Земля холмиком стала над ним.

Дядя мой молодым лейтенантом
В сорок первом отправлен на фронт,
Атакован немецким десантом,
В ночи взорван был их эшелон.

«Пропал без вести» – этим клеймили
Дочь и маму, сестёр и жену,
Спустя годы потом отменили
Приговор, и с них сняли вину.

Жизнь в далекой, холодной Сибири
Не была для них раем в войну…
А на женские плечи взвалили
Накормить и обуть всю страну.

Вам, девчонкам, лет так по тринадцать,
Приходилось пахать, боронить…
Вы впрягались в плуги, не упасть бы,
И тянуть непосильную нить.

Ваши плечи в мозолях кровили,
Из-под ног уходила земля,
Вы ночами хлеба молотили,
Вам же сладкой была лебеда.

Галина Сапожникова 
(Вахрушева)
Родилась 24 октября 1963 г.  
в д. Елушкина Кондинского района 
ХМАО, манси. Окончила РПГУ им. 
А.И. Герцена, г. Санкт-Петербург. 
Член литературного объединения 
«Возрождение» (Кондинский 
район). Живёт в п. Лиственичный 
(Кондинский район).

Вы за годы войны повзрослели,
Ваша доля в Победе была.
Вы мечтали, о будущем пели,
Та весна в сорок пятом пришла.

Моя мамочка, милая мама,
Не видала ты детство в лицо,
Крошки хлебные в горсть прибирала,
Жизнь – награда с терновым венцом.

Мы молитвами вашими живы,
Жаль, не нянчили внуков своих.
Очень рано покинули нивы,
Вы – герои для деток моих!

  23.12.2019

НЕ КАЧАЛ МЕНЯ ДЕД В КОЛЫБЕЛИ
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ФОТОХРОНИКА

1. Депутат Думы Югры Руслан Проводников на открытии  
стелы-барельефа великому русскому поэту Александру Пушкину.  
г. Чита, октябрь 2022 г.

2. Еремей Айпин в кругу участников 25-го Международного 
экономического форума в г. Санкт-Петербурге, июнь 2022 г.

3. Участники расширенного заседания Ассамблеи, посвященного  
Дню коренных малочисленных народов Севера «Вороний день»,  
г. Ханты-Мансийск, апрель 2022 г.

4. Депутат Думы Югры Татьяна Гоголева на Шешкинских чтениях,  
д. Ломбовож, март 2022 г.

5. Депутат Думы Югры Василий Жуков с главой г. Югорска  
Алексеем Харловым, август 2022 г.

6. Депутат Думы Югры Татьяна Гоголева поздравила коллектив, 
студентов, ветеранов и выпускников с 90-летним юбилеем  
Ханты-Мансийского технолого-педагогического колледжа,  
май 2022 г. 

7. Участники проекта «Мир народа ханты «Малый Яр»,  
август 2022 г., Нижневартовский район, стойбище Айпиных.

8. Депутат Думы Югры Руслан Проводников на приёме граждан  
по личным вопросам. пгт. Берёзово, август 2022 г.

9. Еремей Айпин на V Региональной детско-юношеской конференции 
на языках коренных малочисленных народов Севера островного 
региона и Дальнего Востока «Родная речь» с классиком нивхской 
литературы Владимиром Санги, г. Южно-Сахалинск, ноябрь 2022 г.
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ГАЗЕТА РАСПРОСТРАНЯЕТСЯ  
БЕСПЛАТНО

В НОМЕРЕ ИСПОЛЬЗОВАНЫ ФОТО:
из открытых источников интернета,  

МБУК «Русскинской музей Природы и Человека имени 
Ядрошникова Александра Павловича»,  

МУК «РКМ им. Н.С. Цехновой» (п.г.т. Кондинское),  
личных архивов Т. Гоголевой, Е. Айпина, Марины  

и Натальи Косполовых.

ГЛАВНЫЙ РЕДАКТОР
Еремей Айпин

РЕДАКЦИОННЫЙ СОВЕТ:
Надежда Алексеева, Татьяна Гоголева, 

Геннадий Кельчин, Юлия Накова (Салехард),
 Дмитрий Мизгулин, Татьяна Пуртова,  

Зинаида Строгальщикова (Карелия)

ВЫПУСКАЮЩИЙ РЕДАКТОР
Марина Айпина

НАД НОМЕРОМ РАБОТАЛИ:
Александра Васильева, Галина Краснухина,  
Наталья Мунтяну, Елизавета Сабуркина,  

Ольга Салтанова, Татьяна Тарлина.

E-mail: SaburkinaEP@dumahmao.ru, 
AypinaME@dumahmao.ru, maipina@mail.ru

ФИННО-УГРИЯ В ЛИЦАХ

ЮГОРСКОЕ ЗЕМЛЯЧЕСТВО 
г. МОСКВА

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

11 12 13 14 15 16 17 18 19 20

21 22 23 24 25 26 27 28 29 30

1. Керцер Марина Владимировна (1984 г.р.), коми, педагог 
дополнительного образования, с. Саранпауль.

2. Чекмазова Вероника Васильевна (1988 г.р.), манси, педагог 
дополнительного образования, с. Саранпауль.

3. Кабакова Марина Викторовна (1974 г.р.), ханты,  филолог,  
п. Казым.

4. Зольникова Зоя Михайловна, ханты, медицинский работник,  
с. Шеркалы.

5. Пащанина Валентина Ивановна (1983 г.р.), ханты, музейный 
работник, с. Шеркалы.

6. Трибус Галина Ивановна (1947 г.р.), ханты, педагог,  
с. Шеркалы.

7. Зверева Мария  Герасимовна, ханты,   педагог, с. Шеркалы.
8. Фомичева Ольга Александровна, (1958 г.р.), манси, 

председатель общины.
9. Сязи Виктория Львовна (1987 г.р.), ханты, филолог,  

г. Ханты-Мансийск.
10. Самсонова Ирина Владимировна (1982 г.р.), ханты, журналист, 

г. Ханты-Мансийск.

11. Тайбин Ефим Тимофеевич (1988 г.р.), ханты,  г. Лянтор.
12. Шиянова Анастасия Антоновна, ханты, филолог,  

г. Ханты-Мансийск.
13. Кондин Вячеслав Юрьевич (1977 г.р.), ханты, музейный 

работник, г. Ханты-Мансийск.
14. Краснопеева Наталья Евгеньевна (1963 г.р.), ханты, музейный 

работник, г. Ханты-Мансийск.
15. Каксина Евдокия Даниловна (1968 г.р.), ханты, филолог,  

г. Ханты-Мансийск.
16. Енгух Ольга Васильевна (1965 г.р.), ханты, медик, исполнитель 

хантыйского фольклора, п. Верхнеказымский.
17. Захарова Любовь Викторовна (1972 г.р.), ханты, педагог,  

с. Казым.
18. Гришкина (Лельхова) Пелагея Алексеевна (1932–2023), ханты, 

исполнитель хантыйского фольклора, д. Тугияны.
19. Алгадьева Валерия Павловна (1995 г.р.), манси, юрист,  

г. Югорск.
20. Назаренко Анна Ильинична (1962 г.р.), манси, пенсионер,  

п. Хулимсунт Березовского района.

21. Норова Ольга Мартыновна (1974 г.р.), манси, педагог,  
г. Ханты-Мансийск. 

22. Архипова Светлана Андреевна, (1967 г.р.), манси, пенсионер,  
п. Демьянка Уватского района Тюменской обл.

23. Лукачева Клавдия Ильинична (1979 г.р.), манси, социальный 
работник, г. Ханты-Мансийск.

24. Алгадьева Мария Александровна (1974 г.р.), манси, 
воспитатель, п. Хулимсунт Березовского района.

25.  Теткина Людмила Ильинична (1977 г.р.), манси, журналист,  
г. Ханты-Мансийск.

26. Теткин Руслан Андреевич (1998 г.р.), ханты, студент,  
г. Ханты-Мансийск.

27. Архипов Иван Сергеевич (1993 г.р.), манси, специалист службы 
связи, г. Югорск
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20 августа 2022 г. ис-
полнилось 85 лет 
Геннадию Иоси-

фовичу Шмалю – президенту 
Союза нефтегазопромышлен-
ников России, председателю 
Совета РОО «Югорское земля-
чество».

Всесоюзный староста. Нам 
удалось пообщаться впервые 
только в 2021 г., на фестивале 
книги в Москве. А его имя я знаю, конечно, с юности. Он 
был первым секретарем обкома комсомола, возглавлял 
все комсомольские мероприятия. Родился в Мордовии, 
но «пригодился» именно на Тюменском Севере. Стоял  
у истоков создания нефтегазового комплекса в Западной 
Сибири и соответствовал тем грандиозным задачам и 
тому времени. Человек очень энергичный, в очень хо-
рошей физической форме. Геннадий Иосифович сейчас 
активно занимается общественной деятельностью, инте-
ресуется делами в нашем округе и в области.

Желаем Геннадию Иосифовичу доброго здоровья, 
благоденствия!

Указом Президента РФ от 5 сентября 2022 г. № 606 
председатель Совета Союза нефтегазопромышленников 
России, член Югорского землячества Юрий Константино-
вич Шафраник награждён орденом Александра Невско-
го. Поздравляем! 

Еремей Айпин

ЗЕМЛЯЧЕСТВО «ЮГРА» 
г. ТЮМЕНЬ 

В июне 2022 г. наши земляки из тю-
менского землячества «Югра» во гла-
ве с его бессменным руководителем  

Леонидом Тайлашевым посетили музей-
ный комплекс им. Словцова, где состо-
ялся показ фильма «Таёжный пророк»  
(о жизни и творчестве Еремея Айпина, ав-
тор сценария Анатолий Омельчук). 

14 декабря 2022 г. Леонид Тайлашев 
отметил 90-летие. Несмотря на солидный 
возраст, он полон сил и энергии: возглав-
ляет землячество, является помощником 
депутата Тюменской областной Думы. 

Желаем Леониду Георгиевичу крепко-
го здоровья и неиссякаемой энергии! По-
здравляем!

Александра Васильева


